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KATA PENGANTAR 

Alhamdulilllaahirobbil ‘alamiin, segala puji bagi Allah subhanahu wata’aalaa yang telah melimpahkan nikmat 

kesehatan, kesempatan, ilmu, pemahaman dan petunjuk. Sholawat dan salam semoga senantiasa dilimpahkan bagi 

Nabi Muhammad SAW, keluarga, sahabat dan semua pengikutnya sampai akhir zaman. 

Penyusun bersyukur bahwa dengan izin Allah SWT akhirnya penyusun dapat mempersembahkan karya ini 

bagi kaum muslimin khususnya di Indonesia dan di seluruh dunia umumnya. Buku ini dimaksudkan sebagai buku 

pelengkap bagi mereka yang ingin mempelajari bahasa Arab melalui Al Qur’an, dalam buku ini penyusun menyajikan 

ayat-ayat Al Qur’an berikut terjemahan dari setiap katanya. Melalui buku ini diharapkan pembaca membiasakan diri 

dengan kosa kata yang ada di dalam Al Qur’an sehingga setelah menguasai kosa kata tersebut pembaca akan 

menjadi lebih mudah memahami bahasa Arab terutama yang dipakai di dalam Al Qur’an. Tentu saja buku ini 

bukanlah buku untuk mempelajari tata bahasa Arab, namun demikian bagi yang ingin belajar lebih jauh penyusun 

menyarankan agar pembaca dapat juga membaca buku-buku yang berkaitan dengan pelajaran bahasa Arab yang 

berupa nahwu, shorof, ataupun balaghoh yang banyak tersedia di banyak situs web. Beberapa alternatif bacaan 

dapat dilihat pada situs alqubba.web.id yang juga menyajikan buku ini dalam format digital dan interaktif. 

Buku ini disusun berdasarkan pemikiran bahwa sampai saat ini belum banyak buku sejenis yang tersedia yang 

merinci ayat Al Qur’an dalam uraiannya per kata. Kebanyakan buku yang beredar saat ini masih sampai pada tahap 

campuran per kata dan per frase atau kelompok kata. Memang penyusun menyadari untuk membuat perincian 

sampai per kata diperlukan usaha yang lebih dari hanya memisahkan per kelompok kata, apa lagi untuk kata-kata 

yang sudah umum.  Meskipun penyusun telah berupaya menyusun rincian ayat Al Qur’an sampai per kata namun 

demikian tentu masih ada yang tetap masih berupa gabungan kata. Namun demikian untuk kata-kata yang memang 

dapat dipisahkan, penyusun berupaya semaksimal mungkin membuat pemisahannya. Jumlah kata yang cukup 

banyak juga dapat menjadi sebab mengapa penyusunan buku ini tidak dapat dilakukan dengan cepat, terutama 

dalam segi penulisan.  

Buku ini mengacu pada Mushaf Madinah digital yang dikeluarkan oleh kerajaan Arab Saudi dengan font 

tulisan mushaf terbaru.  Mushaf Madinah mempunyai beberapa kelebihan yang diantaranya berupa standardisasi 

tulisan dan tanda-tanda bacaan. Memang mungkin bagi muslim di Indonesia belum banyak yang mengenal Mushaf 

Madinah namun demikian penyusun tetap mengacu pada mushaf Madinah dengan tujuan agar lebih 

memperkenalkan mushaf madinah ini di kalangan umat Islam di Indonesia dan juga mempermudah dalam 

penyusunan bahan yang penyusun gunakan. 

Sebagai bahan terjemahan penyusun mengambil dari berbagai sumber baik terjemahan resmi dari 

departemen agama, maupun terjemahan per kata dari Al Qur’an yang telah tersedia di pasaran. Selain itu juga 

penyusun berusaha mengacu pada buku-buku bahasa Arab maupun kamus bahasa Arab yang tersedia secara digital 

dari berbagai sumber. 

Buku ini penyusun maksudkan sebagai  pelengkap bagi umat Islam di Indonesia khususnya yang ingin 

mempelajari Bahasa Arab melalui Al Qur’an di samping juga melalui kitab-kitab/buku pelajaran bahasa Arab lainnya 

yang banyak tersedia.  

Penyusun menyadari bahwa buku ini masih sangat jauh dari sempurna karena memang keterbatasan-

keterbatasan yang penyusun miliki. Untuk itu penyusun membuat ruang kolaborasi bagi berbagai pihak yang 

berkepentingan dan yang mempunyai keahlian di bidang-bidang yang berkaitan dengan buku ini untuk memberikan 

kritik, koreksi, saran dan masukan lainnya yang berguna untuk penyempurnaan buku ini.  

Harapan penyusun semoga buku ini dapat memberi manfaat bagi pembaca dan penggunanya, baik berupa 

penambahan wawasan maupun pemahaman. Hanya kepada Allah semata penyusun bermohon mudah-mudahan 

buku ini dapat memberi kemanfaatan yang sebesar-besarnya bagi perkembangan keilmuan umat Islam. 

 

Depok, Juni 2019 

Penyusun 

Norma Arbi’a Juli S 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

BUKU INI ADALAH WAKAF DARI   

AMANAH MEDIA 
SEMOGA BERMANFAAT BAGI UMAT ISLAM 

 

UNTUK KALANGAN  SENDIRI 



Halaman 342

ǛÏÜǥaȘķhÍ' ǫÒ ā˓ÑťaȘķhÍ' Ǚ#ȗĶ"!' ǛÏŒl ǡT
Maha Penyayang Maha Pengasih Allah nama dengan

ͱ ċEØě~ǥo Āˎd ŒÏǡ× ǡXåęàēq ÙǘÄ ŒÏěÖ āÒÛǘgȥńÍ' Ͱ ċEØĩÔǘÐőõĜÑşÍ' Ĕ Ď̀ÎŘÄĂ) őfćÇ
2 orang-orang yang khusyu` mereka sholat dalam mereka (orang-orang) yang 1 orang-orang yang beriman (dia) beruntung sungguh telah

Ǚ/ˑØĎÊȗĶiÎ ǘÍ ŒÏěÖ āÒÛǘgȥńÍ' ĀG Ͳ ċEØĦtǡhő~ĜÐ ǡØŔÂȥńÎÍ' ǫÒĀ} ŒÏěÖ āÒÛǘgȥńÍ' ĀG
zakat pada mereka (orang-orang) yang dan 3 orang-orang yang berpaling/menjauhkan diri perbuatan tak berguna dari mereka (orang-orang) yang dan

ˋːÙĎÎĀ} IȤŃHǡ* ʹ ċEØı{ǘÅ˓Ĕa ŒÏǡ× Ǣ^GĜhĞÅ ǘÍ ŒÏěÖ āÒÛǘgȥńÍ' ĀG ͳ ċEØĩÎǡ~ ć˓Ä
atas kecuali 5 orang-orang yang memelihara/ menjaga mereka kemaluan pada mereka (orang-orang) yang dan 4 orang-orang yang mengerjakan/menunaikan

ǫÒāÑ ćÄ ͵ āÒÜǘÐØĩÎāÐ ĜhŒÜćÁ ŒÏĜ× ȥńÓǡö ćÄ ŒÏĜ× ĩÔ ā˓ÑőÛĂ) ţWĎËĎÎāÐ RāÐ őGĂ) ŒÏǡ× Ǣ^˒ĀGő7Ă)
siapa maka 6 yang tercela selain/tidak mereka sungguh maka mereka sebelah kanan (dia) memiliki apa atau mereka isteri-isteri

ŒÏěÖ āÒÛǘgȥńÍ' ĀG Ͷ ċEGĞ4RĀ~şÍ' ĜÏěÖ ēÉǡṉ̃ˎĎÍʹGĝò ćÄ ēÉǘÍ˒ć5 ā&ʺ(Ā6ĀG ːÙăÂĀYŢT'
mereka (orang-orang) yang dan 7 orang-orang yang melampaui batas mereka (mereka) itu maka itu di belakang (dia) mencari

ŒÏǡ× ǡX˒āØĎÎēq ːÙĎÎĀ} ŒÏěÖ āÒÛǘgȥńÍ' ĀG ͷ ċEØě}˒Ā6 ŒÏǘÖ ǘfŒ×Ā} ĀG ŒÏǡ× ǡY Ď˓Ô ā˓ÐĂM ǩH
mereka sholat-sholat atas mereka (orang-orang) yang dan 8 orang-orang yang memelihara mereka janji dan mereka pada amanat pada

ċEØĢ[ǡhĀÛ āÒÛǘgȥńÍ' ͹ ċEØĢ[ǡ6˒āØşÍ' ĜÏěÖ ēÉǡṉ̃ˎĎÍʹGĝ) ͸ ċEØı{ǘÄRĔběÛ
(mereka) mewarisi (orang-orang) yang 10 orang-orang yang mewarisi mereka (mereka) itu 9 (mereka) menjaga/memelihara

ÒǘÐ āÒ āˎlÓǫLŞH' RĎÔ ŔÈĎÎĀd őfăÈ ĎÍ ĀG ͺ ċEGěfǘÎˎĀd Rā× ÜǘÄ ŒÏěÖ Ĉ8őGă4ŒhǘÅşÍ'
dari manusia Kami menciptakan sungguh telah sungguh dan 11 orang-orang yang kekal nya di dalam mereka surga Firdaus

ͼ ȕÒÜǘËȘķÐ ȋ6(āhćÇ ÙǘÄ ƩVăÅŧxĩÓ ěÕ Ď˓Ô şÎĀ~Ĕ^ ȘķÏĢ[ ͻ ȕÒÜǛw ÒǘķÐ ȋVĎÎ˓ĎÎĜk
13 kuat/kokoh tempat dalam air mani nya Kami menjadikan kemudian 12 tanah dari sari pati

RĎÔ ŔÈĎÎĀe ćÄ ƩVăÂŜuĜÐ ćVăÈĎÎĀ~şÍ' RĎÔ ŔÈĎÎĀe ćÄ ƩVăÈĎÎĀ} ćVăÅŧxɀńÔÍ' RĎÔ ŔÈĎÎĀd ȘķÏĢ[
Kami menciptakan maka segumpal daging segumpal darah Kami menciptakan maka segumpal darah air mani Kami menciptakan kemudian

RůÈşÎĀd ěÕ ĎˎÓ œòċoÓĂ) ȘķÏĢ[ RƣÑťbĎÍ āÏ Ė˓{ǡ~şÍ' RĎÓ ŒØālĎË ćÄ RƣÑ Ė˓{ǡ} ćVăÂŜuĜÑşÍ'
makhluk nya Kami menghendaki kemudian daging tulang itu Kami bungkus maka tulang segumpal daging

ēÉǘÍ˒ć5 Āfő~đT ÏĩË ȥńÓǡ* ȘķÏĢ[ ͽ āÒÜǘÈǘÎ Ā˓eşÍ' ĜÒālťaĂ) Ĝ#ȗĶ"!' ĆBĀ6RĀUĀY ćÄ ìāhĀd(ā&
itu sesudah kalian sungguh kemudian 14 yang menciptakan paling baik Allah (dia) Maha Besar/Suci maka lain

őfăÈ ĎÍ ĀG Ϳ ċEØĢ\Ā~őUĚX ǡVāÑ ā˓ÜǘÈşÍ' ĀDŒØĀÛ ŒÏĩË ȥńÓǡ* ȘķÏĢ[ ; ċEØěYǡķÜāÑ ĎÍ
sungguh telah sungguh dan 16 (kalian) dibangkitkan kiamat hari kalian sungguh kemudian 15 yang mati benar-benar

΀ āÒÜǘÎǘÅ ć˓Á ǨÆşÎĀeşÍ' ǫÒĀ} RȥńÔĩÊ RāÐ ĀG āÆǡðʺ(āhĖw ā|őUāk ŒÏĩË ćÇŒØćÄ RĎÔ ŔÈĎÎĀd
17 yang lalai/lengah ciptaan dari/terhadap Kami adalah tidak dan jalan-jalan tujuh kalian di atas Kami menciptakan
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ːÙĎÎĀ} RȥńÓǡ* ĀG éǦ;ő6ĂMŞH' ÙǘÄ ěÕ ˓ȥńÔĎËŒkĂò ćÄ ȋ6ĀfăÈ ǡT ˛ā&ʺRāÐ Ǚ&ʺRāÑȘķlÍ' āÒǘÐ RĎÔ şÍĀiÓĂ) ĀG
atas sungguh Kami dan bumi di nya Kami tempatkan/simpan maka kadar/ukuran dengan air langit dari Kami menurunkan dan

ȕÌÜǥeȥńÓ ÒǘķÐ ȅW ȥ˓ńÔĔ^ %ǘÕ ǡT ÏĩË ĎÍ RĎÓ œòċoÓĂò ćÄ ΁ ċEGě6ǘf ă˓È ĎÍ %ǘÕ ǡT ˽Ǩ-RĀÖć5
korma dari kebun-kebun nya dengan kalian bagi Kami menghendaki maka 18 yang berkuasa benar-benar nya dengan penghilangan

ƥ/āhĔ_ċn ĀG ΂ ċEØĩÎĩÊœòÿX Rā× şÔǘÐ ĀG ǀ/āhÜǡ\ĎÊ ěÕǘÊ˒āØćÄ Rā× ÜǘÄ ŒÏĩË ȥńÍ ȒS Ď˓Ôő}Ă) ĀG
pohon dan 19 (kalian) makan nya dari dan yang banyak buah-buahan nya di dalam kalian bagi anggur dan

΃ āÒÜǘÎǘỂ̩Ūà ǘńÍ ȏÀőUǠq ĀG ǫÒőÖȲĶfÍó ǡT ĭWěU˖ÔÿX ā&ʺRĎÔŒÜāk ǡ6Øıw ÒǘÐ Ġ1ĜhőeÿX
20 orang-orang yang makan bagi bumbu/lauk dan minyak dengan (dia) tumbuh Sinai gunung dari (dia) keluar

Rā× ÜǘÄ ŒÏĩË ĎÍ ĀG Rā× ǘÓØıxĬT ÙǘÄ RȘķÑǘķÐ ÏĩË ÜǘÈŒlɀńÓ éƥ/āhőUǡ~ ĎÍ ǛÏ Ā˓~şÓĂMŞH' ÙǘÄ ŒÏĩË ĎÍ ȢŁEǡ* ĀG
nya di dalam kalian bagi dan nya perut-perut dalam dari apa kalian (Kami) memberi minum pelajaran benar-benar binatang ternak pada kalian bagi sungguh dan

΅ ċEØĩÎāÑťbĚX ǠÉşÎĞÅşÍ' ÙĎÎĀ} ĀG Rā× ŒÜĎÎĀ} ĀG ΄ ċEØĩÎĩÊœòÿX Rā× şÔǘÐ ĀG ǀ/āhÜǡ\ĎÊ Ĝ|ǘÅ˓ĎÔāÐ
22 (kalian) dibawa/diangkut perahu atas dan nya atas dan 21 (kalian) makan nya dari dan yang banyak kemanfaatan

ā#ȗĶ"!' ʸ(GěfěUő}' ǠDŒØăÈ ˓ĀÛ ċCRăÈ ćÄ %ǘÕ ǘÐŒØćÇ ːÙĎÍǡ* RƀaØĩÓ RĎÔ şÎākő6Ă) őfăÈ ĎÍ ĀG
Allah sembahlah kaumku wahai (dia) berkata maka nya kaum kepada Nuh Kami mengutus sungguh telah sungguh dan

āÒÛǘgȥńÍ' ʸ(ěõĎÎāÑşÍ' ċCRăÈ ćÄ Ά ċEØĞÈȗĶYÿX åęà ćÄ Ă) ìˍ$ħF ĜhŒÜćÁ ǭÕ Ď˓Íǡ* ŒÒǘķÐ ÏĩË ĎÍ RāÐ
(orang-orang) yang pemuka-pemuka berkata maka 23 (kalian) bertakwa tidak maka apakah Dia selain tuhan dari kalian bagi tidak ada

ŒÏĩË ŒÜĎÎĀ} ĆÌȢŁuăÅĀYĀÛ EĂ) ěfÛǡhěÛ ŒÏĩË ĩÎŘ\ǘķÐ ƾhċođT IȤŃHǡ* ʺ(ćg Ā˓Ö RāÐ %ǘÕ ǘÐŒØćÇÒǘÐ ʸ(GĜhăÅĎÊ
kalian atas (dia) lebih utama/tinggi agar (dia) menghendaki kalian seperti seorang manusia melainkan ini tidaklah nya kaum dari (mereka) mengingkari/kafir

RĎÔ ǡðʺRđT(ā& ˂ÙǘÄ (ćg ā˓× ǡT RĎÔ ő~ǘÑāk RȘķÐ ƩVĎËǡṉ̃ˎĎÎāÐ ċCĀiÓĂM čH Ĝ#ȗĶ"!' ā&ʺRċn ŒØĎÍ ĀG
kami bapak-bapak pada ini dengan kami mendengarkan tidak/belum Malaikat (Dia) menurunkan sungguh Allah menghendaki seandainya dan

Έ ȕÒÜǥa ːÙȗĶYĔa %ǘÕ ǡT ʸ(ØĮrȨŇTāhĀY ćÄ ǄVȥńÔǢ^ %ǘÕ ǡT ˚ġÌį Ā̂6 IȤŃHǡ* āØěÖ ŜEǡ* · āÒÜǘÍȗĶGĂMŞH'
25 suatu waktu sehingga/sampai nya dengan (kalian) tunggulah maka kegilaan nya dengan seorang laki-laki kecuali dia tidaklah 24 orang-orang terdahulu

ǥ|ĎÔŤq' ǠEĂ) ǘÕ ŒÜĎÍǡ* ʺRĎÔ ŒÜĔaőGĂò ćÄ Ή ǠE ØĬTȞĽgĎÊ RāÑ ǡT ÙǘÓ ŒhĮrÓ' Ǩĺ-Ā6 ċCRćÇ
membuat agar nya kepada Kami mewahyukan maka 26 aku (mereka) mendustakan apa dengan aku tolonglah Tuhanku (dia) berkata

ŤÉĩÎŒkó ćÄ ě6ØɀńÔȗĶYÍ' Ā6RćÄ ĀG RĎÓ ĜhŒÐĂ) ā&ʺRĔ^ (ć5ǡö ćÄ RĎÔ ǡÜťaĀG ĀG RĎÔ ǡÔĜÜő}Ăò ǡT ēÉşÎĞÅşÍ'
masukkanlah maka tanur (dia) memancar dan Kami perintah datang apabila maka Kami wahyu/petunjuk dan Kami mata dengan perahu

ǘÕ ŒÜĎÎĀ} āÆĀUāk ÒāÐ IȤŃHǡ* ēÉ ĎÎőÖĂ) ĀG ǫÒŒÜĎÔŘ[' ǫÒŒÜĔ ő̂GĀ7 ȕļÌĩÊ ÒǘÐ Rā× ÜǘÄ
nya atas (dia) lebih dahulu siapa kecuali engkau keluarga dan dua sepasang / sejodoh tiap-tiap dari nya di dalam

Ί ċEØĢÇāhŔÂȳķÐ ÏĜ× ȥńÓǡ* ʸ(̔ØĜÑĎÎĖz āÒÛǘgȥńÍ' ÙǘÄ ÙǡÔ őUǛx Ā˓eĚX IčH ĀG éŒÏĜ× şÔǘÐ ĦCŒØăÈşÍ'
27 orang-orang yang

ditenggelamkan mereka sungguh (mereka)
dzalim

(orang-orang)
yang tentang Aku (dia) membicarakan

dengan jangan dan mereka dari perkataan/ketetapan
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JǘgȥńÍ' Ǚ#ȗĶ"Ǘ! ěfŒÑĔbşÍ' ǫÌĞÈ ćÄ ǠÉşÎĞÅşÍ' ÙĎÎĀ} ēÉ Ā~ȘķÐ ÒāÐ ĀG ĒWÓĂ) ĒW őÛāØĀYŒk' (ć5ǡö ćÄ
yang bagi Allah segala puji katakan/ucapkanlah maka perahu di atas engkau bersama-sama siapa dan kamu engkau berada apabila maka

ĒWÓĂ) ĀG RưÊĀ6RĀUȳķÐ IƯHĀiÔĜÐ ÙǡÔ şÍǡiÓĂ) Ǩĺ-ȗĶ6 ÌĢÇ ĀG ΋ āÒÜǘÑǘÎ ȭ˓Ō{Í' ǠDŒØăÈşÍ' āÒǘÐ RĎÔ ˑûȫŊ_ĎÓ
engkau dan yang diberkati tempat turun aku turunkanlah Tuhanku katakanlah dan 28 orang-orang yang dzalim kaum dari kami (Dia) menyelamatkan

RĎÓ œòċoÓĂ) ȘķÏĢ[ ΍ āÒÜǘÎĀYőUĜÑ ĎÍ RȥńÔĩÊ Eǡ* ĀG ȌW Ā˓Û̩O čH ēÉǘÍ˒ć5ÙǘÄ ȢŁEǡ* Ό āÒÜǘÍǡiÔĜÑşÍ' ĜhŒÜĀd
Kami menghendaki kemudian 30 yang

menguji/menimpa
benar-
benar

Kami
adalah jika dan ayat-

ayat
benar-
benar itu pada sesungguhnya 29 pemberi tempat

turun
sebaik-

baik

ʸ(GěfěUő}' ǠEĂ) ŒÏĜ× şÔǘķÐ IƯHØĜkĀ6 ŒÏǡ× ÜǘÄ RĎÔ şÎākő6Ăò ćÄ Ύ āÒÛǡhĀd(ā& RźÓŒhćÇ ŒÏǘÖ ǘfő~đT ˕ÒǘÐ
sembahlah agar mereka dari seorang rasul mereka pada Kami mengutus maka 31 yang lain ummat/generasi mereka sesudah dari

ǘÕ ǘÐŒØćÇ ÒǘÐ ĝäęàāÑşÍ' ċCRćÇ ĀG Ώ ċEØĞÈȗĶYÿX åęà ćÄ Ă) ìˍ$ħF ĜhŒÜćÁ ǭÕ Ď˓Íǡ* ŒÒǘķÐ ÏĩË ĎÍ RāÐ ā#ȗĶ"!'
nya kaum dari pemuka-pemuka berkata dan 32 (kalian) bertakwa tidak maka apakah Dia selain Tuhan dari kalian bagi tidak ada Allah

RāÜşÓȲĶfÍ' Ǚ/ˑØāÜĔbşÍ' ÙǘÄ ŒÏĜ× ˓ĎÔ ŘÄāhŐXĂ) ĀG Ǚ/āhǥd̩OŞH' Ǚ&ʺRăÈǘÎ ǡT ʸ(ØĬTȞĽgĎÊ ĀG ʸ(GĜhăÅĎÊ āÒÛǘgȥńÍ'
dunia kehidupan dalam mereka Kami memewahkan dan hari akhirat pertemuan dengan (mereka) mendustakan dan (mereka) mengingkari/kafir (orang-orang) yang

ğ-āhŜoĀÛ ĀG ěÕ şÔǘÐ ċEØĩÎĩÊœòÿX RȘķÑǘÐ ġÌĩÊœòĀÛ ŒÏĩË ĩÎŘ\ǘķÐ ƾhċođT IȤŃHǡ* ʺ(ćg Ā˓Ö RāÐ
(dia) minum dan nya dari (kalian) makan dari apa (dia) makan kalian perumpamaan seorang manusia melainkan ini tidaklah

Α ċEGĜhǠl Ā˓e ȥńÍ (Ʃ5ǡ* ŒÏĩË ȥńÓǡ* ŒÏĩË ĎÎŘ\ǘķÐ (ƣhċođT ÏěY ő~ĖwĂ) ŒÒǡñ ĎÍ ĀG ΐ ċEØĬTāhŜoÿX RȘķÑǘÐ
34 orang-orang yang merugi benar-benar jika demikian kalian sungguh kalian semisal/serupa manusia kalian mentaati jika sungguh dan 33 (kalian) minum dari apa

Β ċEØį ā̂hőeȳķÐ ÏĩË ȥńÓĂ) RŭÑ˓Ė{ǡ} ĀG RƳT(āhĚX ŒÏěY ÔĩÊ ĀG ŒÏȲĶYǘÐ (ć5ǡ* ŒÏĩË ȥńÓĂ) ŒÏĩÊ ěfǡ~ĀÛ Ă)
35 yang dikeluarkan kalian bahwa tulang dan tanah kalian menjadi dan kalian mati apabila kalian bahwa kalian (dia) menjanjikan apakah

RĎÔ ĚXRāÜĔa IȤŃHǡ* ĘÙǘÖ ŜEǡ* Γ ċEGěfĀ}ØĚX RāÑ ǘÍ ė.Rā×ŒÜĀÖ ė.Rā×ŒÜĀÖ þ
kami kehidupan melainkan dia tidaklah 36 (kalian) dijanjikan apa terhadap jauh jauh

IȤŃHǡ* āØěÖ ŜEǡ* Δ āÒÜǡ[Øě~őUāÑ ǡT ĜÒťbĎÓ RāÐ ĀG RāÜťbĎÓ ĀG Ĳ.ØĜÑĎÓ RāÜşÓȲĶfÍ'
melainkan dia tidaklah 37 yang dibangkitkan dengan kita tidak dan (kita) hidup dan (kita) mati di dunia

Ǩĺ-Ā6 ċCRćÇ Ε āÒÜǡÔǘÐőõĜÑ ǡT $ěÕ ĎÍ ĜÒťbĎÓ RāÐ ĀG RƳTǘgĎÊ Ǚ#ȗĶ"!' ÙĎÎĀ} ˏJāhĀYŘÄ' ƍÌį Ā̂6
Tuhanku (dia) berkata 38 orang-orang yang beriman dengan nya kepada kami tidak dan kebohongan Allah atas (dia) mengada-adakan seorang laki-laki

Η āÒÜǘÐǘf ĎˎÓ ȘķÒįbǡUŤrĜÜ ȥńÍ ȕÌÜǘÎćÇ RȘķÑĀ} ċCRćÇ Ζ ǠE ØĬTȞĽgĎÊ RāÑ ǡT ÙǘÓ ŒhĮrÓ'
40 orang-orang yang menyesal (mereka) benar-benar menjadi sungguh sedikit dari apa (DIa) berfirman 39 aku (mereka) mendustakan apa dengan aku tolonglah

ǠDŒØăÈşÎ ǘńÍ (Ƣfő~ěU ćÄ ìƣ&ʺRć\ĢÁ ŒÏĜ× ˓ĎÔ şÎĀ~Ĕ_ ćÄ ǨķÆĔbşÍó ǡT ĢVĔbŒÜȪŉrÍ' ĜÏĜ× ŐXćgĀdĂò ćÄ
kaum bagi kebinasaan maka sampah/daun kering mereka Kami menjadikan maka kebenaran dengan suara yang mengguntur mereka menimpa maka

Ι āÒÛǡhĀd(ā& RźÓGĜhĢÇ ŒÏǘÖ ǘfő~đT ˕ÒǘÐ RĎÓ œòċoÓĂ) ȘķÏĢ[ Θ āÒÜǘÑǘÎ ȭ˓Ō{Í'
42 yang lain generasi mereka sesudah dari Kami menghendaki kemudian 41 orang-orang yang dzalim
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RĎÔ ĎÎĜkě6 RĎÔ şÎākő6Ă) ȘķÏĢ[ Κ ċEGĜhǥeőüĀYŒlĀÛ RāÐ ĀG Rā× ĎÎĔ Ă̂) ǶVȘķÐĝ) ŒÒǘÐ ĜÆǡUŒlÿX RāÐ
Kami para utusan/para rasul Kami mengutus kemudian 43 (mereka) mengakhirkan tidak dan nya ajal umat dari (dia) mendahului tidak

Rƭuő~đT ÏĜ× ċuő~đT RĎÔ ő~ĀUŐXĂò ćÄ éħF ØĬTȞĽgĎÊ Rā× ĩÍØĜkȗĶ6 ƩVȘķÐĝ) ā&ʺRĔ^ RāÐ ȝļÌĩÊ é(āhőYÿX
sebagian mereka sebagian Kami mengikuti maka nya (mereka) mendustakan nya rasul-rasul umat mendatangi apa-apa setiap berturut-turut

ːÙākØĜÐ RĎÔ şÎākő6Ă) ȘķÏĢ[ Λ ċEØĩÔǘÐőõěÛ IȤŃH ȊDŒØăÈ ǘńÍ (Ƣfő~ěU ćÄ ìēZÛǘ4RĔaĂ) ŒÏĜ× Ď˓Ô şÎĀ~Ĕ^ ĀG
Musa Kami mengutus kemudian 44 (mereka) beriman tidak kaum bagi jauh/kebinasaan maka buah tutur/ceritera mereka Kami menjadikan dan

%ǘÕ ʹÛǫãęàāÐ ĀG ċEŒØĀ}ŒhǘÄ ːÙĎÍǡ* Μ ȀÒÜǡUȳķÐ ȕÒ Ė˓xşÎĜk ĀG RĎÔ ǡY Ā˓ÛRĀü ǡT ċEGĜh Ā˓Ö ħF RĀdĂ) ĀG
nya para pembesar dan Fir'aun kepada 45 yang nyata kekuasaan dan Kami tanda-tanda/ayat dengan Harun nya saudara lelaki dan

RĎÔ ǘÎŘ\ǘÐ ǫÒőÛāhċoĀU ǘÍ ĜÒǘÐőõĩÓ Ă) ʸ(̔ØĩÍRăÈ ćÄ Ν āÒÜǘÍRĀ} RŭÐŒØćÇ ʸ(ØĩÓRĎÊ ĀG ʸ(GĜhĀUşËĀYŒkó ćÄ
kami seperti kedua

manusia/orang kepada (kami)
beriman apakah (mereka)

berkata maka 46 yang
tinggi/sombong kaum (mereka)

adalah dan (mereka) berlaku
sombong maka

Ο āÒÜǘËĎÎŒ×ĜÑşÍ' āÒǘÐ ʸ(ØĩÓRĎË ćÄ RāÑěÖ ØĬTȞĽgĎË ćÄ Ξ ċEGěfǡU Ā˓} RĎÔ ĎÍ RāÑĜ× ĜÐŒØćÇ ĀG
48 orang-orang yang

binasa dari/termasuk (mereka)
adalah maka mereka

berdua
(mereka)

mendustakan maka 47 orang-orang yang
mengabdikan diri kami bagi mereka

berdua kaum dan

RĎÔ şÎĀ~Ĕ^ ĀG Π ċEGěfĀYŒ×ĀÛ ŒÏĜ× ȥńÎĀ~ĎÍ ĐS Ā˓YǘËşÍ' ÙākØĜÐ RĎÔ ŒÜÿX(ā& őfăÈ ĎÍ ĀG
Kami menjadikan dan 49 (mereka) mendapat petunjuk mereka agar Kitab Musa Kami memberi sungguh telah sungguh dan

Ρ ȕÒÜǡ~āÐ ĀG ȋ6(āhćÇ ǥ.(ć5 ȃ/āØŢTĀ6 ːÙĎÍǡ* ʺRāÑĜ× Ď˓Ô őÛĀG(ā& ĀG ƩVĀÛ(ā& ˍ$ěÕ ȘķÐĝ) ĀG āÏĀÛŒhāÐ āÒŢT'
50 mata air dan padang rumput yang mempunyai tempat tinggi yang datar di mereka berdua Kami melindungi dan bukti nya ibu dan Maryam anak lelaki

RāÑ ǡT Ù ǘńÓǡ* éRƀbǘÎ˓ēq ʸ(ØĩÎāÑő}' ĀG ǢW Ā˓UǡķÜȭŌxÍ' āÒǘÐ ʸ(ØĩÎĩÊ ġÌĜkȳķhÍ' Rā×ȲĶÛĂò̱ˎĀÛ
apa dengan Aku sungguh kebajikan/shaleh kerjakanlah dan yang baik-baik dari makanlah para rasul wahai

ŒÏĩË ɃŇTĀ6 ýRĎÓĂ) ĀG ƥ/Āfǥa Ā˒G ƩVȘķÐĝ) ŒÏĩË ěYȘķÐĝ) ˍ%ǙFǘg Ā˓Ö ȢŁEǡ* ĀG ΢ ƾÏÜǘÎĀ} ċEØĩÎāÑő~ÿX
kalian Tuhan Aku dan yang satu umat kalian umat ini sungguh dan 51 Maha Mengetahui (kalian) mengerjakan

ŒÏǡ× őÛĀfĎÍ RāÑ ǡT ˽Ǩ-őiǥa ȸļÌĩÊ é(ƣhĬTě7 ŒÏĜ× ĎÔŒÜđT ÏěÖ āhŒÐĂ) ʸ(̔Øě~ȭŌxăÈĀY ćÄ ΣǠE ØĞÈȖĵXó ćÄ
mereka di

sisi apa dengan golongan tiap-
tiap

pecahan /
golongan mereka di

antara mereka urusan (mereka) berputus-putus/pecah-
pecah maka 52 Ku bertakwalah

pada maka

ÏěÖ ȲĶfǘÑĩÓ RāÑ ȥńÓĂ) ċEØěUālťbĀÛ Ă) ΥȀÒÜǥa ːÙȗĶYĔa ŒÏǡ× ǡXāhŒÑćÁ ÙǘÄ ŒÏěÖ ő6ćg ćÄ Τ ċEØįaǡhćÄ
mereka (kami)

memanjangkan/memberikan apa bahwa (mereka)
mengira apakah 54 suatu

waktu hingga/sampai mereka kesesatan dalam mereka biarkanlah maka 53
orang-orang

yang
gembira/bangga

Χ ċEGĜhě~ŜoĀÛ IȤŃH ÌđT ìǥ. ā˒hŒÜĀeşÍ' ÙǘÄ ŒÏĜ× ĎÍ Ģ>ǡ6RālĩÓ Φ āÒÜǡÔđT ĀG ȏCRȘķÐ ÒǘÐ %ǘÕ ǡT
56 (mereka) menyadari tidak bahkan/tetapi kebaikan dalam mereka bagi (kami) menyegerakan 55 anak-anak dan harta dari nya dengan

ÏěÖ āÒÛǘgȥńÍ' ĀG Ψ ċEØĞÈǘÅŜoȳķÐ Ïǡ× ǡŇTĀ6 ǡVāÜŜoĀd ŒÒǘķÐ ÏěÖ āÒÛǘgȥńÍ' ȢŁEǡ*
mereka (orang-orang) yang dan 57 orang-orang yang berhati-hati/menjaga diri mereka Tuhan takut dari/karena mereka (orang-orang) yang sesungguhnya

Ϊ ċEØĩÊǡhŜoěÛ IčH ŒÏǡ× ǡŇTāh ǡT ÏěÖ āÒÛǘgȥńÍ' ĀG Ω ċEØĩÔǘÐőõěÛ ŒÏǡ× ǡŇTĀ6 ǢW Ā˓ÛRĀü ǡT
59 (mereka) mempersekutukan tidak mereka Tuhan dengan mereka (orang-orang) yang dan 58 (mereka) beriman mereka Tuhan ayat-ayat dengan
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Ϋ ċEØě~Ǣ^˒Ā6 ŒÏǡ× ǡŇTĀ6 ːÙĎÍǡ* ŒÏĜ× ȥńÓĂ) ƎVĎÎǢ Ā̂G ŒÏĜ× ĬTØĩÎĢÇ ȗĶG ʸ(ØÿX(ā& ʺRāÐ ċEØĚXőõěÛ āÒÛǘgȥńÍ' ĀG
60 orang-orang yang kembali mereka Tuhan kepada mereka bahwa takut mereka hati dan (mereka) berikan apa (mereka) memberikan (orang-orang) yang dan

ĤÃǘńÎĎËĩÓ IčH ĀG ά ċEØĞÈǡU āˎk Rā× ĎÍ ŒÏěÖ ĀG ǥ.˒āhŒÜĀeşÍ' ÙǘÄ ċEØě}ǡhˎālěÛ ēÉǡṉ̃ˎĎÍʹGĝ)
Kami membebani tidak dan 61 orang-orang yang berlomba nya bagi mereka dan kebaikan dalam (mereka) bersegera (mereka) itu

έ ċEØĜÑĎÎŧ{ěÛ IčH ŒÏěÖ ĀG ǨķÆĔbşÍó ǡT ĜÆǛxÔĀÛ ǍS Ā˓YǘÊ RĎÔ őÛĀfĎÍ ĀG ìRā× Ā~ŒkěG IȤŃHǡ* RŭlŔÅĎÓ
62 (mereka) dianiaya tidak mereka dan kebenaran dengan (dia) mengucap/bicara sebuah kitab Kami di sisi dan nya keluasan/kesanggupan melainkan seseorang

ēÉǘÍ˒ć5 ǠEGĞ4 ÒǘķÐ ǃÌ˓āÑő}Ă) ŒÏĜ× ĎÍ ĀG (ćg Ā˓Ö ŒÒǘķÐ ȃ/āhŒÑćÁ ÙǘÄ ŒÏĜ× ĬTØĩÎĢÇ ŗÌđT
itu selain dari perbuatan-perbuatan mereka bagi dan ini dari kesesatan dalam mereka hati bahkan

ŒÏěÖ (ć5ǡ* Ǩ-(ćgĀ~şÍó ǡT Ïǡ× ÜǘÄāhőYĜÐ RĎÓ ŘgĀdĂ) ʺ(ć5ǡ* ˋːÙȗĶYĔa ή ċEØĩÎǘÑ Ā˓} Rā× ĎÍ ŒÏěÖ
mereka tiba-tiba azab dengan mereka orang-orang yang hidup mewah Kami menimpakan apabila sehingga 63 orang-orang yang mengerjakan nya bagi mereka

ţWĎÓRĎÊ őfćÇ ΰ ċEGĜhērÔĚX IčH RȥńÔǘķÐ ÏĩË ȥńÓǡ* éĀDŒØāÜşÍ' ʸ(GĜhĀüť_ÿX IčH ί ċEGĜhĀüť_ĀÛ
ada sungguh telah 65 (kalian) ditolong tidak dari Kami kalian sungguh hari (kalian) memekik jangan 64 (mereka) memekik

α ċEØĮrǘËÔÿX ŒÏĩË ǡU˓ăÈő}Ă) ˋːÙĎÎĀ} ŒÏěY ÔĩË ćÄ ŒÏĩË ŒÜĎÎĀ} ːÙĎÎőYĚX Ù ǡY˓ĀÛ(ā&
66 (kalian) surut/berpaling kalian tumit/belakang atas kalian adalah maka kalian atas (dia) dibacakan Ku ayat-ayat

őDĂ) ċCŒØăÈşÍ' ʸ(GĜhȨŇTȗĶfĀÛ ŒÏĎÎ ćÄ Ă) β ċEGĜhį_Œ×ÿX (ƣhǘÑˎāk %ǘÕ ǡT āÒÛǡhǡUşËĀYŒlĜÐ
atau perkataan (mereka) memperhatikan tidak maka apakah 67 (kalian) ucapkan perkataan keji yang bercakap-cakap nya dengan orang-orang sombong

ŒÏĜ× ĎÍØĜkĀ6 ʸ(ØĢÄǡhő~ĀÛ ŒÏĎÍ őDĂ) γ āÒÜǘÍȗĶGĂMŞH' ĜÏěÖ ā&ʺRđT(ā& ǥ.œòĀÛ ŒÏĎÍ RȘķÐ ÏěÖ ā&ʺRĔ^
mereka utusan/rasul (mereka) mengenal tidak atau 68 orang-orang dahulu mereka bapak-bapak mendatangi tidak apa mereka mendatangi

ǨķÆĔbşÍó ǡT ÏěÖ ā&ʺRĔ^ ŗÌđT ì˨ĢVȥńÔǢ^ %ǘÕ ǡT ċEØĩÍØĞÈĀÛ őDĂ) δ ċEGĜhǘËÔĜÐ $ěÕ ĎÍ ŒÏĜ× ćÄ
kebenaran dengan mereka (dia) mendatangi bahkan penyakit gila nya dengan (mereka) berkata atau 69 yang memungkiri nya bagi mereka maka

ǥ.ĀfālăÅ ĎÍ ŒÏěÖ ā&ʺ(āØőÖĂ) ȳķÆĔbşÍ' ā|ĀUȖĵX' ǡØĎÍ ĀG ε ċEØěÖǡhˎĎÊ ǨķÆĔbşÎ ǘÍ ŒÏěÖ Ĝhć\şÊĂ) ĀG
(dia)

rusaklah
benar-
benar mereka hawa

nafsu kebenaran (dia)
mengikuti/menuruti walaupun dan 70 orang-orang yang

benci kebenaran kepada mereka kebanyakan dan

ŒÏĜ× ćÄ ŒÏǘÖ ǡhşÊǘg ǡT ÏĜ× ˓ĎÔ ŒÜÿXĂ) ŗÌđT ìȘķÒǡ× ÜǘÄ ÒāÐ ĀG Ĥ;ő6ĂMŞH' ĀG Ĳ.˒āØ˓āÑȘķlÍ'
mereka maka mereka peringatan dengan mereka Kami mendatangkan bahkan mereka di dalam siapa dan bumi dan langit

éƾhŒÜĀd ēÉ ǡŇTĀ6 Ġ1(āhĀe ćÄ Rƶ Œ̂hĀd ŒÏĜ× ĩÎĀüŒlÿX őDĂ) ζ ċEØĦtǡhő~ȳķÐ ÏǘÖ ǡhşÊǘ5 ÒĀ}
lebih baik engkau Tuhan ganti rugi/upah maka ganti rugi/upah mereka (engkau) meminta atau 71 orang-orang yang berpaling mereka peringatan dari

θ ȅÏÜǘÈĀYŒlȳķÐ ȏ<˒āhǠq ːÙĎÍǡ* ŒÏěÖ Øě}őfĀY ĎÍ ēÉ ȥńÓǡ* ĀG η āÒÜǘÇǡ7˒ȘķhÍ' ĜhŒÜĀd āØěÖ ĀG
73 lurus jalan kepada mereka (engkau) menyeru benar-benar engkau sungguh dan 72 pemberi rezeki sebaik-baik Dia dan

ι ċEØěUǘË Ď˓Ô ĎÍ ǥ< ā˒hǠŉrÍ' ǫÒĀ} Ǚ/āhǥd̩OŞHó ǡT ċEØĩÔǘÐőõěÛ IčH āÒÛǘgȥńÍ' ȢŁEǡ* ĀG
74 orang-orang yang menyimpang benar-benar jalan dari akhirat dengan (mereka) beriman tidak (orang-orang) yang sungguh dan
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ŒÏǡ× ǡÔ ā˓ÜŔÂıw ÙǘÄ ʸ(ØɆŊ_ĎÎ ȥńÍ ȋķhĦt ÒǘķÐ Ïǡ× ǡT RāÐ RĎÔ ŔÅċoĎÊ ĀG ŒÏĜ× Ď˓Ô ŒÑǥaĀ6 ŒØĎÍ ĀG þ
mereka kedurhakaan dalam (mereka) terus-menerus tentu/pasti bahaya dari mereka dengan apa yang Kami membuka dan mereka Kami mengasihi kalau dan

ŒÏǡ× ǡŇTāh ǘÍ ʸ(ØĩÓRĎËĀYŒk' RāÑ ćÄ Ǩ-(ćgĀ~şÍó ǡT ÏĜ× ˎĎÓ ŘgĀdĂ) őfăÈ ĎÍ ĀG κ ċEØĜ×āÑő~ĀÛ
mereka Tuhan kepada (mereka)

tunduk tidak maka azab dengan mereka Kami menimpakan sungguh
telah sungguh dan 75 (mereka) bingung/terombang-

ambing

ǭfÛǘfċn Ȓ-(ćgĀ} (ć5 RƳTRđT Ïǡ× ŒÜĎÎĀ} RĎÔ ťbĀYćÄ (ć5ǡ* ˋːÙȗĶYĔa λ ċEØě}ȘķhċuĀYĀÛ RāÐ ĀG
sangat keras azab yang mempunyai pintu mereka atas Kami membuka apabila sehingga 76 (mereka) merendahkan diri tidak dan

āh ē˓rŢTĂMŞH' ĀG ā|ŒÑȘķlÍ' ĜÏĩË ĎÍ ĂòċoÓĂ) ˃JǘgȥńÍ' āØěÖ ĀG μ ċEØĜlǘÎőUĜÐ ǘÕ ÜǘÄ ŒÏěÖ (ć5ǡ*
penglihatan dan pendengaran kalian bagi mengadakan/menciptakan Yang Dia dan 77 orang-orang berputus asa nya di dalam mereka tiba-tiba

Ǧ;ő6ĂMŞH' ÙǘÄ ŒÏĩÊ Ă)Ā6ć5 JǘgȥńÍ' āØěÖ ĀG ν ċEGĜhĩËŜoÿX RȘķÐ åƻàÜǘÎćÇ ìă/ĀfǘüŘÄĂMŞH' ĀG
bumi di kalian mengembangbiakan yang Dia dan 78 (kalian) berterima kasih apa sedikit hati dan

ĤÃ Ď˓ÎǡYőd' ěÕ ĎÍ ĀG ĭWÜǘÑěÛ ĀG %ǫÙťběÛ JǘgȥńÍ' āØěÖ ĀG ξ ċEGĜhċoťbĚX ǘÕ ŒÜĎÍǡ* ĀG
pergantian Nya bagi dan mematikan dan menghidupkan Yang Dia dan 79 (kalian) dikumpulkan Nya kepada dan

ċCRćÇ RāÐ ĆÌŘ\ǘÐ ʸ(ØĩÍRćÇ ŗÌđT ο ċEØĩÎǘÈő~ÿX åęà ćÄ Ă) ìǡ6Rā×ȥńÔÍ' ĀG ǫÌŒÜȥńÍ'
(dia) berkata apa seperti (mereka) mengatakan bahkan 80 (kalian) berakal/berfikir tidak maka apakah siang dan malam

RȥńÓǙ& Ă) RŭÑ˓Ė{ǡ} ĀG RƳT(āhĚX RȥńÔĩÊ ĀG RĎÔ őYǘÐ (ć5Ǚ& Ă) ʸ(̔ØĩÍRćÇ π ċEØĩÍȗĶGĂMŞH'
sungguh kami apakah tulang dan tanah/debu adalah kami dan kami mati apabila apakah (mereka) berkata 81 orang-orang terdahulu

ġÌőUćÇ ÒǘÐ (ćg Ā˓Ö RĎÓ Ğ,ʺRđT(ā& ĀG ĜÒťbĎÓ RĎÓ őfǡ}ěG őfăÈ ĎÍ ρ ċEØĢ[Øě~őUāÑ ĎÍ
sebelum dari ini kami bapak-bapak dan kami kami diancam sungguh telah sungguh 82 yang dibangkitkan benar-benar

ÒāÐ ĀG Ĥ;ő6ĂMŞH' ǫÒāÑ ǘńÍ ÌĢÇ ς āÒÜǘÍȗĶGĂMŞH' ĜhÜǛxˎākĂ) ʾIȤŃHǡ* ʺ(ćg Ā˓Ö ŜEǡ*
siapa dan bumi siapa milik katakanlah 83 orang-orang dahulu ceritera/dongeng kecuali ini tidaklah

åęà ćÄ Ă) ŗÌĢÇ ìǙ#ȗĶ"Ǘ! ċEØĩÍØĞÈāÜ āk σ ċEØĜÑĎÎő~ÿX ŒÏěY ÔĩÊ Eǡ* ʺRā× ÜǘÄ
tidak maka apakah katakanlah kepunyaan Allah (mereka) berkata akan 84 (kalian) mengetahui kalian adalah jika nya di dalam

Ǧ9ŒhĀ~şÍ' ȶĺ-Ā6 ĀG ǥ|őUȘķlÍ' ǥ. ā˒Ø ā˓ÑȘķlÍ' ȶĺ-ȗĶ6 ÒāÐ ŗÌĢÇ τ ċEGĜhȥńÊćgÿX
Arsy Tuhan dan tujuh langit Tuhan siapa katakanlah 85 (kalian) ingat

˕ÒāÐ ŗÌĢÇ φ ċEØĞÈȗĶYÿX åęà ćÄ Ă) ŗÌĢÇ ìǙ#ȗĶ"Ǘ! ċEØĩÍØĞÈāÜ āk υ ǛÏÜǛ{Ā~şÍ'
siapakah katakanlah 87 (kalian) bertakwa tidak maka apakah katakanlah kepunyaan Allah (mereka) berkata akan 86 yang besar

Eǡ* ǘÕ ŒÜĎÎĀ} ě6RĔ_ěÛ IčH ĀG ĜhÜǢ_ěÛ āØěÖ ĀG ȃ&ũÙċn ǫļÌĩÊ Ĳ.ØĩËĎÎāÐ %ǙF ǘfāÜ ǡT
jika nya atas (dia) dilindungi tidak dan (Dia) melindungi Dia dan sesuatu setiap kekuasaan nya tangan di

ψ ċEGĜhĔbŒlĚX ːÙȥńÓĂò ćÄ ŗÌĢÇ ìǙ#ȗĶ"Ǘ! ċEØĩÍØĞÈāÜ āk χ ċEØĜÑĎÎő~ÿX ŒÏěY ÔĩÊ
89 (kalian) ditipu bagaimanakah maka katakanlah kepunyaan Allah (mereka) berkata akan 88 (kalian) mengetahui kalian adalah
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ÒǘÐ Ĝ#ȗĶ"!' ćgĀeȖĵX' RāÐ ω ċEØĬTǘg ĎˎË ĎÍ ŒÏĜ× ȥńÓǡ* ĀG ǨķÆĔbşÍó ǡT ÏĜ× Ď˓Ô ŒÜÿXĂ) ŗÌđT
dari Allah (dia) mengambil tidak 90 orang-orang yang berdusta benar-benar mereka sungguh dan kebenaran dengan mereka Kami mendatangkan bahkan

āÆĎÎĀd RāÑ ǡT ˷ǛÕ˓ĎÍǡ* ȸļÌĩÊ ĐSĀÖćg ȥńÍ (Ʃ5ǡ* ìǭÕ Ď˓Íǡ* ŒÒǘÐ $ěÕ Ā~āÐ ċERĎÊ RāÐ ĀG ȂfĎÍĀG
(Dia) ciptakan apa dengan tuhan masing-masing (dia) pergi / membawa tentu/pasti jika demikian Tuhan dari nya bersama ada tidak dan anak

ϊ ċEØĞÅǠrĀÛ RȘķÑĀ} Ǚ#ȗĶ"!' āÒ˓ĔbőUĜk ìȐső~đT ːÙĎÎĀ} ŒÏĜ× Ħuő~đT åęàĀ~ ĎÍ ĀG
91 (mereka) sifatkan dari apa Allah Maha Suci sebagian atas mereka sebagian mengalahkan benar-benar dan

Ǩĺ-ȗĶ6 ÌĢÇ ϋ ċEØĩÊǡhŜoěÛ RȘķÑĀ} ːÙĎÎ Ā˓~ĀY ćÄ Ǚ/Āf ā˓×ȢŁoÍ' ĀG ǨSŒÜăÂşÍ' ǛÏǘÎ˓Ā}
Tuhanku katakanlah 92 (mereka) persekutukan dari apa (dia) Maha Tinggi maka yang nampak dan yang gaib yang mengetahui

ύ āÒÜǘÑǘÎ ȭ˓Ō{Í' ǠDŒØăÈşÍ' ÙǘÄ ÙǡÔ şÎĀ~ť_ÿX åęà ćÄ Ǩĺ-Ā6 ό ċEGěfĀ}ØěÛ RāÐÙǡńÔ ĀÛǡhĚX RȘķÐǡ*
94 orang-orang yang dzalim kaum dalam/diantara aku (engkau) jadikan jangan maka Tuhanku 93 (mereka) diancam apa aku (engkau) memperlihatkan jika

ÙǡYȥńÍó ǡT Œ|ćÄŔ4' ώ ċEGě6ǘf˓ăÈ ĎÍ ŒÏěÖ ěfǡ~ĎÓ RāÐ ēÉ ĀÛǡhɀńÓ EĂ) ˋːÙĎÎĀ} RȥńÓǡ* ĀG
yang dengan tolaklah 95 yang berkuasa benar-benar mereka (Kami) ancamkan apa engkau (Kami) memperlihatkan bahwa untuk sungguh Kami dan

Ǩĺ-ȗĶ6 ÌĢÇ ĀG Ϗ ċEØĞÅǠrĀÛ RāÑ ǡT ĜÏĎÎő}Ă) ĜÒťbĎÓ ìćVĀQǡķÜȘķlÍ' ĜÒālťaĂ) ĘÙǘÖ
Tuhanku katakanlah dan 96 (mereka) sifatkan apa dengan lebih mengetahui Kami kejahatan lebih baik dia

EĂ) Ǩĺ-Ā6 ēÉ ǡT Ģ5Øě}Ă) ĀG ϐ ǫÒÜǛx ā˓ÜȢŁoÍ' ǥ.˒ĀiāÑĀÖ ŒÒǘÐ ēÉ ǡT Ģ5Øě}Ă)
bahwa Tuhanku Engkau kepada (aku) berlindung dan 97 setan-setan bisikan dari Engkau kepada (aku) berlindung

Ǩĺ-Ā6 ċCRćÇ Ĳ.ŒØāÑşÍ' ĜÏěÖ ĀfĔaĂ) ā&ʺRĔ^ (ć5ǡ* ˋːÙȗĶYĔa ϑ ǠE GĜhĦuťbĀÛ
Tuhanku (dia) berkata kematian mereka satu datang apabila sehingga 98 padaku (mereka) hadir

Rā× ȥńÓǡ* ìʾåȰŏàĎÊ ìĭW şÊāhÿX RāÑ ÜǘÄ RƶbǘÎ ē˓q ġÌāÑő}Ă) ˂Ù ǘńÎĀ~ĎÍ ϒ ǠE Øě~Ǣ ő̂6'
dia sungguh sekali-kali tidak aku meninggalkan apa di dalam kebaikan/saleh (aku) beramal/berbuat aku agar 99 aku kembalikan

ϓ ċEØĢ\Ā~őUěÛ ǠDŒØĀÛ ːÙĎÍǡ* ƍ3Ā7ŒhđT Ïǡ× ǡðʺ(Ā6ĀG ÒǘÐ ĀG éRā× ĩÎǡðʺRćÇ āØěÖ ƎVāÑǘÎĎÊ
100 (mereka) dibangkitkan hari sampai dinding mereka belakang dari dan nya yang mengucapkan dia perkataan

ϔ ċEØĩÍā&ʺRālĀYĀÛ IčH ĀG ȂgǡñāÐŒØĀÛ ŒÏĜ× ĎÔŒÜđT Ą-RālÓĂ) ʾåęà ćÄ ǡ6ØɅŉrÍ' ÙǘÄ ĀcǘÅĩÓ (ć5ǡö ćÄ
101 (mereka) bertanya-tanya tidak dan hari itu mereka di antara pertalian nasib tidak ada maka sangkakala pada (dia) ditiup apabila maka

ŒÒāÐ ĀG ϕ ċEØįbǘÎŔÅĜÑşÍ' ĜÏěÖ ēÉǡṉ̃ˎĎÍʹGĝò ćÄ $ěÕ ĩÔÛǡ7˒āØāÐ ţWĎÎĞÈć[ ÒāÑ ćÄ
siapa dan 102 orang-orang yang beruntung mereka (mereka) itu maka nya timbangan (dia) berat siapa maka

āÏȥńÔā×Ĕ^ ÙǘÄ ŒÏĜ× ālĞÅÓĂ) ʸ(̔GĜhǠlĀd āÒÛǘgȥńÍ' ēÉǡṉ̃ˎĎÍʹGĝò ćÄ $ěÕ ĩÔÛǡ7˒āØāÐ ţWȚĹÅĀd
neraka Jahanam dalam mereka diri (mereka) merugikan (orang-orang) yang (mereka) itu maka nya timbangan (dia) ringan

ϗ ċEØįbǘÎ ĎˎÊ Rā× ÜǘÄ ŒÏěÖ ĀG ě6RȥńÔÍ' ĜÏĜ× ĀÖØį ě̂G į ằÅşÎÿX ϖ ċEGěfǘÎˎĀd
104 orang-orang yang bermuka masam/keadaan cacat nya di dalam mereka dan api neraka mereka wajah-wajah (dia) membakar 103 orang-orang yang kekal
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ʸ(ØĩÍRćÇ Ϙ ċEØĬTǘĽgĎËĚX Rā× ǡT ÏěY ÔĩË ćÄ ŒÏĩË ŒÜĎÎĀ} ːÙĎÎőYĚX Ù ǡY Ā˓Û(ā& ŒÒĩËÿX ŒÏĎÍ Ă)
(mereka) berkata 105 (kalian) mendustakan nya dengan kalian adalah lalu kalian atas (dia) dibacakan Ku ayat-ayat ada tidak apakah

ʺRĎÔ ȨŇTĀ6 ϙ āÒÜǘńÍʺRċt RƣÐŒØćÇ RȥńÔĩÊ ĀG RĎÔ ĚXāØŔÈǥn RĎÔ ŒÜĎÎĀ} ţWĀUĎÎćÁ RĎÔ ȨŇTĀ6
kami Tuhan 106 orang-orang yang sesat kaum adalah kami dan kami kecelakaan/kejahatan kami atas (dia) mengalahkan/menguasai kami Tuhan

Rā× ÜǘÄ ʸ(Øěüālőd' ċCRćÇ Ϛ ċEØĜÑǘÎ Ė˓z RȥńÓǡö ćÄ RĎÓ őfě} ŜEǡö ćÄ Rā× şÔǘÐ RĎÔ ť ǡ̂hődĂ)
nya di dalam tinggallah dengan hina (DIa) berkata 107 orang-orang yang dzalim sungguh kami maka kami kembali jika maka nya dari kami keluarkanlah

RȥńÔāÐ(ā& ʺRĎÔ ȨŇTĀ6 ċEØĩÍØĞÈĀÛ J ǘ4RĀUǡ} ŒÒǘķÐ ƾÆÛǡhćÄ ċERĎÊ $ěÕ ȥńÓǡ* ϛ ǠE ØĜÑǘńÎĎËĚX IčH ĀG
kami beriman kami Tuhan (mereka) berkata Ku hamba-hamba dari segolongan adalah dia sungguh 108 Ku (kalian) berbicara dengan jangan dan

ŒÏěÖ ØĜÑĚX ŘgĀeȖĵXó ćÄ Ϝ āÒÜǘÑǥa Ș˒ķhÍ' ĜhŒÜĀd ĒWÓĂ) ĀG RĎÔ ŒÑĔaő6' ĀG RĎÔ ĎÍ ŒhǘÅŘÁó ćÄ
mereka kalian menjadikan maka 109 Pemberi rahmat sebaik-baik engkau dan kami rahmatilah dan kami bagi ampunilah maka

ϝ ċEØĩËĔbŜuÿX ŒÏĜ× şÔǘķÐ ÏěY ÔĩÊ ĀG J ǡhşÊǘ5 ŒÏĩÊ ŒØālÓĂ) ˋːÙȗĶYĔa RɍĶÛǡhőeǥk
110 (kalian) mentertawakan mereka dari kalian adalah dan Ku peringatan kalian melupakan sehingga buah ejekan

ĆÌ ćˎÇ Ϟ ċEGěiǡðʺRăÅşÍ' ĜÏěÖ ŒÏĜ× ȥńÓĂ) ʸ(̔GĜhĀUēq RāÑ ǡT ĀDŒØāÜşÍ' ĜÏĜ× ěY őÛĀiĔ^ Ù ǘńÓǡ*
(Dia) berkata 111 orang-orang yang menang mereka mereka bahwa (mereka) sabar apa dengan hari mereka Aku memberi balasan Aku sungguh

ĉső~đT őGĂ) RŭÐŒØĀÛ RĎÔ Ř\ǡUĎÍ ʸ(ØĩÍRćÇ ϟ āÒÜǡÔǥk ă4ĀfĀ} Ǧ;ő6ĂMŞH' ÙǘÄ ŒÏěY Ř\ǡUĎÍ ŒÏĎÊ
sebagian atau sehari kami tinggal (mereka) berkata 112 tahun bilangan bumi di kalian tinggal berapa

ŒÏĩË ȥńÓĂ) ŒØȥńÍ éåƻàÜǘÎćÇ IȤŃHǡ* ŒÏěY Ř\ǡUȥńÍ Eǡ* ĆÌˎćÇ Ϡ āÒÛǘĹ4ʺRĀ~şÍ' ǫÌĀüŒl ćÄ ȊDŒØĀÛ
kalian bahwa sekiranya sedikit/sebentar melainkan kalian tinggal tidaklah (DIa) berfirman 113 orang-orang yang menghitung tanyakanlah maka hari

ŒÏĩË ȥńÓĂ) ĀG RƩ\ĀUĀ} ŒÏĩË ˓ĎÔ ŔÈĎÎĀd RāÑ ȥńÓĂ) ŒÏěY őUǠlĔb ćÄ Ă) ϡ ċEØĜÑĎÎő~ÿX ŒÏěY ÔĩÊ
kalian bahwa dan main-main kalian Kami menciptakan apa bahwa kalian mengira maka apakah 114 (kalian) mengetahui kalian adalah

IȤŃHǡ* ĀÕ Ď˓Íǡ* ʾIčH éȳķÆĔbşÍ' ĮÉǘÎāÑşÍ' Ĝ#ȗĶ"!' ÙĎÎ Ā˓~ĀY ćÄ Ϣ ċEØě~Ĕ Œ̂hĚX IčH RĎÔ ŒÜĎÍǡ*
melainkan tuhan tidak ada Yang Hak Raja Allah (dia) Maha Tinggi maka 115 (kalian) dikembalikan tidak Kami kepada

Rŭ× Ď˓Íǡ* Ǚ#ȗĶ"!' ā|āÐ Ģ>őfĀÛ ÒāÐ ĀG ϣ ǛÏÛǡhĎËşÍ' Ǧ9ŒhĀ~şÍ' ȶĺ-Ā6 āØěÖ
tuhan Allah bersama (dia) menyeru siapa dan 116 yang mulia Arsy Tuhan Pemelihara Dia

į ǘ̀ÎŔÅěÛ IčH $ěÕ ȥńÓǡ* ì̱%ǘÕ ǡŇTĀ6 ĀfÔǡ} $ěÕ ĬTRālǥa RāÑȥńÓǡö ćÄ %ǘÕ ǡT $ěÕ ĎÍ āÒ Ā˓ÖŒhĬT IčH āhĀd(ā&
(dia) beruntung tidak nya sungguh nya Tuhan di sisi nya perhitungan hanyalah maka nya dengan nya bagi alasan/bukti tidak ada lain

ϥ āÒÜǘÑǥa˒ȘķhÍ' ĜhŒÜĀd ĒWÓĂ) ĀG ŒÏĔaő6' ĀG ŒhǘÅŘÁ' Ǩĺ-ȗĶ6 ÌĢÇ ĀG Ϥ ċEGĜhǘÅˎĎËşÍ'
118 Pemberi Rahmat sebaik-baik engkau dan rahmatilah dan ampunilah Tuhanku katakanlah dan 117 orang-orang kafir

ǡ6ØȥńÔÍ( Ğ/Ā6ØĪk
Cahaya Surat
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ǛÏÜǥaȘķhÍ' ǫÒ ā˓ÑťaȘķhÍ' Ǚ#ȗĶ"!' ǛÏŒl ǡT
Maha Penyayang Maha Pengasih Allah nama dengan

Ͱ ċEGĜhȥńÊćgÿX ŒÏĩË ȥńÎĀ~ȥńÍ ȌW˓ĎÔǡķÜđT ̂ǢW˓ĀÛ(ā& ʺRā× ÜǘÄ RĎÔ şÍĀiÓĂ) ĀG Rā× Ď˓Ô ŜtāhćÄ ĀG Rā× Ď˓Ô şÍĀiÓĂ) Ɗ/Ā6ØĜk
1 (kalian)

ingat/memperhatikan kalian mudah-
mudahan

yang
nyata/jelas ayat-ayat nya di

dalam Kami menurunkan dan nya Kami wajibkan dan nya Kami menurunkan suatu
surat

ÏĩÊ ŘgědœòÿX IčH ĀG éȃ/ĀfşÎĔ^ ćVĀPʸRǘÐ RāÑĜ× şÔǘķÐ Ȃfǥa˒ĀG ȝļÌĩÊ ʸ(GěfǘÎť^ó ćÄ ÙǘÓ(ȗĶiÍ' ĀG ĢVāÜǘÓ(ȗĶiÍ'
kalian mengambil/menjadikan jangan dan deraan seratus mereka

berdua dari satu tiap-
tiap deralah maka laki-laki yang

berzina dan perempuan yang
berzina

őfā×ŜoāÜ şÍ ĀG éǡhǥd̩OŞH' ǠDŒØāÜşÍ' ĀG Ǚ#ȗĶ"!ó ǡT ċEØĩÔǘÐőõĚX ŒÏěY ÔĩÊ Eǡ* Ǚ#ȗĶ"!' ǫÒÛǘ4 ÙǘÄ ǄVćÄœ)Ā6 RāÑǡ× ǡT
menyaksikan hendaklah dan akhirat hari dan Allah dengan (kalian) beriman kalian adalah jika Allah agama dalam belas kasihan mereka berdua dengan

ƩVĎÊǡhŜoĜÐ őGĂ) ųVāÜǘÓ(Ā7 IȤŃHǡ* į ǘ̀ËÔĀÛ IčH ÙǘÓ(ȗĶiÍ' ͱ āÒÜǡÔǘÐőõĜÑşÍ' āÒǘķÐ ǄVăÅǡðʺRĖw RāÑĜ× đT(ćgĀ}
perempuan

musyrik atau perempuan yang
berzina melainkan (dia)

mengawini tidak laki-laki yang
berzina 2 orang-orang yang

beriman dari segolongan mereka
berdua siksaan/hukuman

Ͳ āÒÜǡÔǘÐőõĜÑşÍ' ÙĎÎĀ} ēÉǘÍ ć˒5 ĀDǡķhįa ĀG ìǃBǡhŜoĜÐ őGĂ) ǵE(Ā7 IȤŃHǡ* ʺR ā×įbǘËÔĀÛ IčH ĢVāÜǘÓ(ȗĶiÍ' ĀG
3 orang-orang yang

beriman atas itu (dia)
diharamkan dan laki-laki yang

musyrik atau laki-laki yang
berzina melainkan nya (dia)

mengawini tidak perempuan yang
berzina dan

ā&ʺ(Āfā×Ħn ǡVĀ~đTő6Ăò ǡT ʸ(ØĚXœòĀÛ ŒÏĎÍ ȘķÏĢ[ ǢW Ď˓ÔērťbĜÑşÍ' ċEØĜÐŒhĀÛ āÒÛǘgȥńÍ' ĀG
saksi-saksi empat dengan (mereka) datang/membawa tidak kemudian wanita-wanita yang baik (mereka) menuduh (orang-orang) yang dan

ēÉǡṉ̃ ĎˎÍʹGĝ) ĀG ì(ƢfđTĂ) ů/Āf˓ā×ċn ŒÏĜ× ĎÍ ʸ(ØĩÎĀUŔÈÿX IčH ĀG ƥ/ĀfşÎĔ^ āÒÜǡÔ ā˓Ñć[ ŒÏěÖ GěfǘÎť^ó ćÄ
(mereka) itu dan selama-lamanya kesaksian mereka bagi (kalian) terima jangan dan deraan delapan puluh mereka deralah maka

ȢŁEǡö ćÄ ʸ(ØįbĎÎŤqĂ) ĀG ēÉǘÍ ć˒5 ǘfő~đT ˕ÒǘÐ ʸ(ØĬTRÿX āÒÛǘgȥńÍ' IȤŃHǡ* ͳ ċEØĞÈǠl ă˓ÅşÍ' ĜÏěÖ
sungguh maka (mereka) memperbaiki dan itu sesudah dari (mereka) bertaubat (orang-orang) yang kecuali 4 orang-orang yang fasik mereka

ŒÏĜ× ȥńÍ ÒĩËĀÛ ŒÏĎÍ ĀG ŒÏĜ× Ĕ^ Ā˒Gő7Ă) ċEØĜÐŒhĀÛ āÒÛǘgȥńÍ' ĀG ʹ ƾÏÜǥaȗĶ6 ƽ6ØĞÅćÁ ā#ȗĶ"!'
mereka bagi ada tidak dan mereka isteri-isteri (mereka) menuduh (orang-orang) yang dan 5 Maha Penyayang Maha Pengampun Allah

āÒǘÑ ĎÍ $ěÕ ȥńÓǡ* Ǚ#ȗĶ"!ó ǡT ˽ǥ. Ā˒f˓ā×ċn Ĝ|đTő6Ă) ŒÏǘÖ ǘfĔaĂ) Ğ/Āf ā˓×ċo ćÄ ŒÏĜ× ĜlĞÅÓĂ) ʾIȤŃHǡ* Ĝ&ʺ(Āfā×Ħn
dari benar-benar dia sungguh Allah demi saksi empat mereka satu kesaksian maka mereka diri kecuali saksi-saksi

Ͷ āÒÜǡTǘg ĎˎËşÍ' āÒǘÐ ċERĎÊ Eǡ* ǘÕ ŒÜĎÎĀ} Ǚ#ȗĶ"!' ĒWĎÔő~ĎÍ ȢŁEĂ) ĢVālǘÑ Ā˓eşÍ' ĀG ͵ āÒÜǘÇǘf Ȫ˓ŉrÍ'
7 orang-orang yang berdusta dari/termasuk (dia) adalah jika nya atas Allah kutukan bahwa yang kelima dan 6 orang-orang yang benar

āÒǘÑ ĎÍ $ěÕ ȥńÓǡ* Ǚ#ȗĶ"!ó ǡT ˽ǥ. Ā˒f˓ā×ċn ā|đTő6Ă) Āfā×ŜoÿX EĂ) Ą-(ćgĀ~şÍ' Rā× şÔĀ} ʸ(Ğ,Ā6őfĀÛ ĀG
dari benar-benar dia sungguh Allah demi saksi/sumpah empat (dia) bersaksi kalau azab/hukuman nya dari menolak/terhindar dan

͸ āÒÜǘÇǘf Ȫ˓ŉrÍ' āÒǘÐ ċERĎÊ Eǡ* ʺRā× ŒÜĎÎĀ} Ǚ#ȗĶ"!' ĐSċućÁ ȢŁEĂ) ćVālǘÑ Ā˓eşÍ' ĀG ͷ āÒÜǡTǘgˎĎËşÍ'
9 orang-orang yang benar dari/termasuk (dia) adalah jika nya atas Allah kemurkaan bahwa yang kelima dan 8 orang-orang yang dusta

͹ ƈÏÜǘËĔa Ƌ-(ȘķØÿX ā#ȗĶ"!' ȢŁEĂ) ĀG $ěÕ ěYāÑťaĀ6 ĀG ŒÏĩË ŒÜĎÎĀ} Ǚ#ȗĶ"!' ġÌŜućÄ IčH ŒØĎÍ ĀG
10 Maha Bijaksana Maha Penerima Taubat Allah bahwa dan Nya rahmat dan kalian atas Allah karunia tidak seandainya dan
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ŗÌđT éÏĩË ȥńÍ (ʄķhċn ħF ØěUālťbÿX IčH ìŒÏĩË ÔǘķÐ ǄVĀUŤrě} ǠÉŘÄǫLŞHó ǡT GĜ&ʺRĔ^ āÒÛǘgȥńÍ' ȢŁEǡ*
tetapi kalian bagi buruk dia (kalian) mengira jangan kalian dari golongan berita bohong dengan (mereka) datang/membawa (orang-orang) yang sesungguhnya

ːÙȥńÍāØÿX JǘgȥńÍ' ĀG ìǛÏŘ[ǫLŞH' āÒǘÐ ĐSālĀYşÊ' RȘķÐ ÏĜ× şÔǘķÐ ȔKǡhŒÐ' ǫļÌĩË ǘÍ ìŒÏĩË ȥńÍ ƾhŒÜĀd āØěÖ
(dia) berpaling/mengambil (orang) yang dan dosa dari (dia) mengerjakan apa mereka dari seseorang setiap untuk kalian bagi baik dia

ċEØĩÔǘÐőõĜÑşÍ' ȘķÒĖz ħF ØĜÑěY ő~ǘÑāk Ř5ǡ* ʾIčH ŒØȥńÍ ͺ ƾÏÜǛ{Ā} Ƌ-(ćgĀ} $ěÕ ĎÍ ŒÏĜ× şÔǘÐ $ħF āhőUǘÊ
orang-orang yang beriman (dia) menyangka nya kalian mendengarkan tatkala tidak seandainya 11 yang besar azab nya bagi mereka dari nya terbesar

IčH ŒØȥńÍ ͻ ƾÒÜǡUȳķÐ ǐÉŘÄǡ* ʺ(ćg˓ĀÖ ʸ(ØĩÍRćÇ ĀG (ƣhŒÜĀd ŒÏǡ× ǠlĞÅÓĂò ǡT ĭW Ď˓ÔǘÐőõĜÑşÍ' ĀG
tidak seandainya 12 yang nyata berita bohong ini (mereka) berkata dan baik mereka diri dengan wanita-wanita yang beriman dan

ēÉǡṉ̃ ĎˎÍʹGĝò ćÄ Ǚ&ʺ(Āfā×ȽŁoÍó ǡT ʸ(ØĚXœòĀÛ ŒÏĎÍ Ř5ǡö ćÄ ìā&ʺ(Āfā×Ħn ǡVĀ~đTő6Ăò ǡT ǘÕ ŒÜĎÎĀ} GĜ&ʺRĔ^
(mereka) itu maka saksi-saksi dengan (mereka) mendatangkan tidak ketika maka saksi-saksi empat dengan nya atas (mereka) mendatangkan

$ěÕ ěYāÑťaĀ6 ĀG ŒÏĩË ŒÜĎÎĀ} Ǚ#ȗĶ"!' ġÌŜućÄ IčH ŒØĎÍ ĀG ͼ ċEØĬTǘgˎĎËşÍ' ĜÏěÖ Ǚ#ȗĶ"!' ĀfÔǡ}
Nya rahmat dan kalian atas Allah karunia tidak seandainya dan 13 orang-orang yang berdusta mereka Allah di sisi

ͽ ƈÏÜǛ{Ā} Ƌ-(ćgĀ} ǘÕ ÜǘÄ ŒÏěY ŜućÄĂ) ʺRāÐ ÙǘÄ ŒÏĩË ȘķlāÑ ĎÍ Ǚ/āhǥd̩OŞH' ĀG RāÜşÓȲĶfÍ' ÙǘÄ
14 yang besar azab nya di dalam kalian menyebarkan apa di dalam/karena kalian (dia) menyentuh benar-benar akhirat dan dunia di

ƾÏşÎǡ} %ǘÕ ǡT ÏĩË ĎÍ ĈjŒÜĎÍ RȘķÐ ÏĩË ǘÖ(āØŘÄĂò ǡT ċEØĩÍØĞÈÿX ĀG ŒÏĩË ǡYĎÔǠlşÍĂò ǡT $ěÕ ĎÓŒØȚĹÈĎÎÿX Ř5ǡ*
pengetahuan nya dengan kalian bagi tidak apa kalian mulut-mulut dengan (kalian) katakan dan kalian lidah/lisan dengan nya (kalian) menerima tatkala

ħF ØĜÑěY ő~ǘÑāk Ř5ǡ* ʾIčH ŒØĎÍ ĀG ; ƾÏÜǛ{Ā} Ǚ#ȗĶ"!' ĀfÔǡ} āØěÖ ĀG RưÔǡķÜĀÖ $ěÕ ĎÓØěUālťbÿX ĀG
nya kalian mendengarkan tatkala tidak seandainya dan 15 besar Allah di sisi dia padahal ringan dia (kalian) mengira dan

Ϳ ƾÏÜǛ{Ā} ƈÒ Ā˓YŒ×ĬT (ćg˓ĀÖ ēÉ ĎÔ˓ĔbőUĜk (ćg˓ā× ǡT āÏȥńÎĎËĀYȥńÓ EĂ) ʺRĎÔ ĎÍ ĦEØĩËĀÛ RȘķÐ ÏěY şÎĢÇ
16 yang besar kedustaan ini Engkau Maha Suci ini dengan (kami) membicarakan untuk kami bagi (dia) patut tidak kalian katakanlah

΀ āÒÜǡÔǘÐőõȳķÐ ÏěY ÔĩÊ Eǡ* (ŬfđTĂ) ˍ%ǘÕ ǘÎŘ\ǘÑ ǘÍ ʸ(GĞ4Øě~ÿX EĂ) Ĝ#ȗĶ"!' ĜÏĩË ı{ǡ~ĀÛ
17 orang-orang yang beriman kalian adalah jika selama-lamanya nya semisal untuk (kalian) mengulang agar tidak Allah kalian (Dia) mengajarkan

āÒÛǘgȥńÍ' ȢŁEǡ* ΁ ƈÏÜǘËĔa ƈÏÜǘÎĀ} Ĝ#ȗĶ"!' ĀG ìǢW Ā˓Û̩OŞH' ĜÏĩË ĎÍ Ĝ#ȗĶ"!' ĜÒǡķÜĀUěÛ ĀG
(orang-orang) yang sesungguhnya 18 Maha Bijaksana Maha Mengetahui Allah dan ayat-ayat kalian bagi Allah (Dia) menjelaskan dan

ƾÏÜǘÍĂ) Ƌ-(ćgĀ} ŒÏĜ× ĎÍ ʸ(ØĩÔāÐ(ā& āÒÛǘgȥńÍ' ÙǘÄ ĢVċoǥb ă˓ÅşÍ' ā|ÜǥoÿX EĂ) ċEØȲĶUǥběÛ
pedih azab mereka bagi (mereka) beriman (orang-orang) yang pada kekejian tersiar bahwa (mereka) menyukai

IčH ŒØĎÍ ĀG ΂ ċEØĜÑĎÎő~ÿX IčH ŒÏěYÓĂ) ĀG ĜÏĎÎő~ĀÛ Ĝ#ȗĶ"!' ĀG ìǙ/āhǥd̩OŞH' ĀG RāÜşÓȲĶfÍ' ÙǘÄ
tidak seandainya dan 19 (kalian) mengetahui tidak kalian dan (Dia) mengetahui Allah dan akhirat dan dunia di

΃ ƾÏÜǥaȗĶ6 Ǌ@GĜ&Ā6 ā#ȗĶ"!' ȢŁEĂ) ĀG $ěÕ ěYāÑťaĀ6 ĀG ŒÏĩË ŒÜĎÎĀ} Ǚ#ȗĶ"!' ġÌŜućÄ
20 Maha Penyayang Maha Penyantun Allah bahwa dan Nya rahmat dan kalian atas Allah karunia
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Œ|ǡUȗĶYĀÛ ÒāÐ ĀG ìǫÒ˓ĖxŒÜȢŁoÍ' ǥ. ā˒Øıxěd ʸ(Øě~ǡUȗĶYÿX IčH ʸ(ØĩÔāÐ(ā& āÒÛǘgȥńÍ' Rā×ȲĶÛĂò̱ˎĀÛ þ
(dia) mengikuti siapa dan setan langkah-langkah (kalian) mengikuti jangan (mereka) beriman (orang-orang) yang wahai

IčH ŒØĎÍ ĀG ìǡhĎËÔĜÑşÍ' ĀG Ǚ&ʺRċoťbăÅşÍó ǡT ĜhĜÐœòĀÛ $ěÕ ȥńÓǡö ćÄ ǫÒ Ė˓xŒÜȢŁoÍ' ǥ.˒āØıxěd
tidak seandainya dan kemungkaran dan kekejian dengan (dia) menyuruh dia sungguh maka setan langkah-langkah

ȘķÒǘË˓ĎÍ ĀG (ƢfđTĂ) ǭfĔaĂ) ŒÒǘķÐ ÏĩË ÔǘÐ ːÙĎÊĀ7 RāÐ $ěÕ ěYāÑťaĀ6 ĀG ŒÏĩË ŒÜĎÎĀ} Ǚ#ȗĶ"!' ġÌŜućÄ
tetapi dan selama-lamanya satu dari kalian dari bersih tidak Nya rahmat dan kalian atas Allah karunia

ǫÌŜuăÅşÍ' ʸ(ØĩÍʹGĝ) ǫÌÿXœòĀÛ IčH ĀG ΄ ƾÏÜǘÎĀ} ƈ|ÜǘÑāk Ĝ#ȗĶ"!' ĀG êĜ&ʺRċoĀÛ ÒāÐ ÙǘńÊĀiěÛ ā#ȗĶ"!'
yang mempunyai

kelebihan
yang

memiliki bersumpah tidak dan 21 Maha
Mengetahui

Maha
Mendengar Allah dan (Dia)

menghendaki siapa (Dia)
membersihkan/mensucikan Allah

āÒÛǡhǢ_ ā˓×ĜÑşÍ' ĀG āÒÜǘË āˎlāÑşÍ' ĀG ːÙđTŒhĞÈşÍ' ÙǘÍʹGĝ) ʸ(̔ØĚXőõěÛ EĂ) ǡVĀ~ȘķlÍ' ĀG ŒÏĩË ÔǘÐ
orang-orang yang berhijrah dan orang-orang miskin dan kerabat yang mempunyai (mereka) memberi bahwa tidak keluasan/kelapangan dan kalian dari

Ĝ#ȗĶ"!' āhǘÅŔÂĀÛ EĂ) ċEØȲĶUǥbĚX IčH Ă) êʸ(̔ØįbăÅŤrāÜ şÍ ĀG ʸ(ØĞÅő~āÜ şÍ ĀG éǙ#ȗĶ"!' ǫÌÜǡUākÙǘÄ
Allah (dia) mengampuni bahwa (kalian) menyukai tidak apakah (mereka) berlapang dada hendaklah dan (mereka) memaafkan hendaklah dan Allah jalan pada

ǢW Ď˓ÔērťbĜÑşÍ' ċEØĜÐŒhĀÛ āÒÛǘgȥńÍ' ȢŁEǡ* ΅ ƈÏÜǥaȗĶ6 ƽ6ØĞÅćÁ Ĝ#ȗĶ"!' ĀG ìŒÏĩË ĎÍ
wanita yang bersih (mereka) menuduh (orang-orang) yang sesungguhnya 22 Maha Penyayang Maha Pengampun Allah dan kalian bagi

Ƌ-(ćgĀ} ŒÏĜ× ĎÍ ĀG Ǚ/āhǥd̩OŞH' ĀG RāÜşÓȲĶfÍ' ÙǘÄ ʸ(ØĩÔǡ~ĩÍ ǢW Ď˓ÔǘÐőõĜÑşÍ' ǢW Ď˓ÎǘÅ˓ăÂşÍ'
azab mereka bagi dan akhirat dan dunia di (mereka) dikutuk wanita-wanita yang beriman wanita yang jujur

RāÑ ǡT ÏĜ× ĩÎį ő̂6Ă) ĀG ŒÏǡ× ÛǘfőÛĂ) ĀG ŒÏĜ× ěYĎÔǠlşÍĂ) ŒÏǡ× ŒÜĎÎĀ} ěfā×ŜoÿX ĀDŒØĀÛ Ά ƾÏÜǛ{Ā}
apa dengan mereka kaki dan mereka tangan dan mereka lidah mereka atas bersaksi hari 23 yang besar

ȢŁEĂ) ċEØĜÑĎÎő~ĀÛ ĀG ȘķÆĔbşÍ' ĜÏĜ× ĎÔÛǘ4 Ĝ#ȗĶ"!' ĜÏǡ× ÜǘĽÄāØěÛ ȂgǡñāÐŒØĀÛ · ċEØĩÎāÑő~ĀÛ ʸ(ØĩÓRĎÊ
bahwa (mereka) mengetahui dan yang benar mereka agama Allah mereka eq memberi balasan hari itu 24 (mereka) kerjakan (mereka) adalah

ċEØĢ\ÜǡUĀeşÍ' ĀG āÒÜǡ\ÜǡUĀeşÎ ǘÍ ĭW ć˓\ÜǡUĀeşÍ' Έ ĜÒÜǡUĜÑşÍ' ȳķÆĔbşÍ' āØěÖ ā#ȗĶ"!'
laki-laki yang keji dan laki-laki yang keji untuk wanita-wanita yang keji 25 yang menjelaskan kebenaran Dia Allah

ìǢW Ā˓UǡķÜȭŌxÎ ǘÍ ċEØěUǡķÜȭŌxÍ' ĀG āÒÜǡUǡķÜȭŌxÎ ǘÍ ĭW Ā˓UǡķÜȭŌxÍ' ĀG éǢW ć˓\ÜǡUĀeşÎ ǘÍ
wanita-wanita yang baik untuk laki-laki yang baik dan laki-laki yang baik untuk wanita-wanita yang baik dan wanita-wanita yang keji untuk

Rā×ȲĶÛĂò̱ ĀˎÛ Ή ƾÏÛǡhĎÊ ǈAő7ǡ6 ĀG ǀ/āhǘÅŔÂȘķÐ ÏĜ× ĎÍ éċEØĩÍØĞÈĀÛ RȘķÑǘÐ ċEGĜ&ȘķhĀUĜÐ ēÉǡṉ̃ˎĎÍʹGĝ)
wahai 26 yang mulia rezeki dan ampunan mereka bagi (mereka) katakan dari apa orang-orang yang terlepas (mereka) itu

ʸ(ØĜlǘÓœòĀYŒlÿX ːÙȗĶYĔa ŒÏĩË ǡXØĜÜĬT āhŒÜćÁ RūXØĜÜĬT ʸ(ØĩÎědőfÿX IčH ʸ(ØĩÔāÐ(ā& āÒÛǘgȥńÍ'
(kalian) minta izin sehingga kalian rumah-rumah selain rumah-rumah (kalian) masuk jangan (mereka) beriman (orang-orang) yang

Ί ċEGĜhȥńÊćgÿX ŒÏĩË ȥńÎĀ~ĎÍ ŒÏĩË ȥńÍ ƾhŒÜĀd ŒÏĩËǘÍ˒ć5 ìRā× ǘÎőÖĂ) ˋːÙĎÎĀ} ʸ(ØĜÑǘńÎālĚX ĀG
27 (kalian) ingat kalian agar kalian bagi lebih baik itu nya penghuni atas/kepada (kalian) memberi salam dan
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éŒÏĩË ĎÍ ċEć5őõěÛ ːÙȗĶYĔa RĀÖ ØĩÎědőfÿX åęà ćÄ (ƢfĔaĂ) ʺRā× ÜǘÄ ʸ(GěfǢ_ÿX ŒÏȥńÍ Eǡö ćÄ
kalian bagi diizinkan sehingga nya (kalian) memasuki jangan maka satu nya di dalam (kalian) mendapati tidak jika maka

RāÑ ǡT Ĝ#ȗĶ"!' ĀG ìŒÏĩË ĎÍ ːÙĎÊő7Ă) āØěÖ éʸ(Øě~Ǣ ő̂6ó ćÄ ʸ(Øě~Ǣ ő̂6' ĜÏĩË ĎÍ ĆÌÜǘÇ Eǡ* ĀG
apa dengan Allah dan kalian bagi lebih suci/bersih dia kembalilah maka kembalilah kalian kepada (dia) dikatakan jika dan

RūXØĜÜĬT ʸ(ØĩÎědőfÿX EĂ) ƌ2RĎÔį^ ŒÏĩË ŒÜĎÎĀ} ĈjŒÜȥńÍ ΋ ƾÏÜǘÎĀ} ċEØĩÎāÑő~ÿX
rumah-rumah (kalian) memasuki bahwa berdosa kalian atas tidak ada 28 Maha Mengetahui (kalian) mengerjakan

RāÐ ĀG ċEGěfőUĚX RāÐ ĜÏĎÎő~ĀÛ Ĝ#ȗĶ"!' ĀG ìŒÏĩË ȥńÍ ƾ| Ā˓YāÐ Rā× ÜǘÄ ȋVĎÓØĩËŒlāÐ āhŒÜćÁ
apa dan (kalian) nyatakan apa (Dia) mengetahui Allah dan kalian bagi kesenangan nya di dalam yang dihuni/didiami selain

ʸ(Øı{ăÅťbĀÛ ĀG ŒÏǘÖ ǡh˓ērŢTĂ) ŒÒǘÐ ʸ(ØȽŁuĞÂĀÛ āÒÜǡÔǘÐőõĜÑşÎ ǘńÍ ÌĢÇ Ό ċEØĜÑěYşËÿX
(mereka) menjaga dan mereka penglihatan dari (mereka) menutup/menahan orang-orang yang beriman bagi katakanlah 29 (kalian) menyembunyikan

΍ ċEØě~ĎÔŤrĀÛ RāÑ ǡT ˚ĜhÜǡUĀd ā#ȗĶ"!' ȢŁEǡ* ìŒÏĜ× ĎÍ ːÙĎÊő7Ă) ēÉǘÍ˒ć5 ìŒÏĜ× Ĕ^GĜhĢÄ
30 (mereka) perbuat apa dengan Maha Mengetahui Allah sesungguhnya mereka bagi lebih bersih/suci itu mereka kemaluan

āÒŧ{ăÅťbĀÛ ĀG ȘķÒǘÖ ǡh˓ērŢTĂ) ŒÒǘÐ āÒŜuĦuŔÂĀÛ ǢW Ď˓ÔǘÐőõĜÑşÎ ǘńÍ ÌĢÇ ĀG
(mereka) menjaga dan mereka penglihatan dari (mereka) menutup/menahan wanita-wanita yang beriman bagi katakanlah dan

āÒŢTǡhŜuāÜ şÍ ĀG éRā× şÔǘÐ āhā×Ėz RāÐ IȤŃHǡ* ȘķÒĜ× ĀYĎÔÛǡ7 āÒÛǘfőUěÛ IčH ĀG ȘķÒĜ× Ĕ^GĜhĢÄ
(mereka) menutupkan hendaklah dan nya dari (dia) yang nampak apa kecuali mereka perhiasan (mereka) menampakkan jangan dan mereka kemaluan

ȘķÒǡ× ǡYĎÍØě~ěU ǘÍ IȤŃHǡ* ȘķÒĜ× ĀYĎÔÛǡ7 āÒÛǘfőUěÛ IčH ĀG éȘķÒǡ× ǡTØĜÜį^ ːÙĎÎĀ} ȘķÒǘÖ ǡhĜÑěe ǡT
mereka suami-suami kepada kecuali mereka perhiasan (mereka) menampakkan jangan dan mereka dada atas mereka kerudung dengan

ȘķÒǡ× ǡYĎÍØě~ĬT Ǚ&ʺRĎÔŢTĂ) őGĂ) ȘķÒǡ× ǡðʺRĎÔŢTĂ) őGĂ) ȘķÒǡ× ǡYĎÍØě~ĬT Ǚ&ʺRđT(ā& őGĂ) ȘķÒǡ× ǡðʺRđT(ā& őGĂ)
mereka suami-suami anak-anak atau mereka anak-anak atau mereka suami-suami bapak-bapak atau mereka bapak-bapak atau

ȘķÒǡ× ǡðʺRālǘÓ őGĂ) ȘķÒǡ× ǡX ā˒ØĀdĂ) ˂ÙǡÔđT őGĂ) ȘķÒǡ× ǘÓ˒āØődǡ* ˂ÙǡÔđT őGĂ) ȘķÒǡ× ǘÓ˒āØődǡ* őGĂ)
mereka wanita-wanita

(sesamanya) atau mereka saudara-saudara
wanita

anak laki-
laki atau mereka saudara-saudara laki-

laki
anak laki-

laki atau mereka saudara-saudara laki-
laki atau

āÒǘÐ ǡVđTő6ǫLŞH' ÙǘÍʹGĝ) ǡhŒÜćÁ āÒÜǡ~ǡUˎȗĶYÍ' ǡGĂ) ȘķÒĜ× ĩÔ ā˓ÑőÛĂ) ţWĎËĎÎāÐ RāÐ őGĂ)
dari keinginan yang mempunyai selain orang-orang pengikut/ pela-yan-pelayan mereka atau mereka sebelah kanan (dia) memiliki apa atau

éǙ&ʺRālǡńÔÍ' ǥ.˒Ā6ŒØĀ} ːÙĎÎĀ} ʸ(GĜhā×ŧ{ĀÛ ŒÏĎÍ āÒÛǘgȥńÍ' ǫÌŔÅǛŌxÍ' ǡGĂ) ǠCRĔ ǡ̂ķhÍ'
wanita-wanita 'aurat atas (mereka) mengerti tidak (orang-orang) yang anak-anak kecil atau laki-laki

ʸ(̔ØĬTØĚX ĀG ìȘķÒǡ× ǡYĎÔÛǡ7 ÒǘÐ āÒÜǘÅőeěÛ RāÐ āÏĎÎő~ĜÜ ǘÍ ȘķÒǡ× ǘÎį ő̂6Ăò ǡT āÒŢTǡhŜuĀÛ IčH ĀG
bertaubatlah dan mereka perhiasan dari (mereka) sembunyikan apa diketahui agar mereka kaki dengan (mereka) memukulkan tidak dan

Ύ ċEØįbǘÎŔÅĚX ŒÏĩË ȥńÎĀ~ĎÍ ċEØĩÔǘÐőõĜÑşÍ' ĀÕȲĶÛĂ) RŬ~ÜǘÑĔ^ Ǚ#ȗĶ"!' ÙĎÍǡ*
31 (kalian) beruntung kalian supaya orang-orang yang beriman wahai semuanya Allah kepada
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Eǡ* ìŒÏĩË ǡðʺRāÐǡ* ĀG ŒÏĩÊ ǘ4RĀUǡ} ŒÒǘÐ āÒÜǥbǘÎ Ȫ˓ŉrÍ' ĀG ŒÏĩË ÔǘÐ ːÙāÑ Ā˓ÛĂMŞH' ʸ(ØįbǘËÓĂ) ĀG
jika kalian budak-budak perempuan dan kalian hamba-hamba dari orang-orang yang shaleh dan kalian dari orang-orang yang sendirian nikahkanlah dan

Ώ ƾÏÜǘÎĀ} ƈ|ǥk Ā˒G Ĝ#ȗĶ"!' ĀG ê%ǘÕ ǘÎŜućÄ ÒǘÐ Ĝ#ȗĶ"!' ĜÏǡ× ǡÔŔÂěÛ ā&ʺ(āhăÈĢÄ ʸ(ØĩÓØĩËĀÛ
32 Maha Mengetahui Maha Luas Allah dan Nya karunia dari Allah mereka (Dia) memberi kekayaan/kemam-puan fakir (mereka) adalah

ê%ǘÕ ǘÎŜućÄÒǘÐ Ĝ#ȗĶ"!' ĜÏĜ× āÜǡÔŔÂěÛ ːÙȗĶYĔa RƀaRĎËǘÓ ċEGěfǢ_ĀÛ IčH āÒÛǘgȥńÍ' ǦÃǘÅő~ĀYŒlāÜ şÍ ĀG
Nya karunia dari Allah mereka (dia) memberi

kekayaan/kemam-puan sehingga nikah/kawin (mereka)
dapat/mampu tidak (orang-orang)

yang
(dia) menjaga
kehormatan hendaklah dan

ŜEǡ* ŒÏěÖ ØěUǡXRĎË ćÄ ŒÏĩË ĩÔ˓āÑőÛĂ) ţWĎËĎÎāÐ RȘķÑǘÐ ĐS Ā˓YǘËşÍ' ċEØĞÂĀYőUĀÛ āÒÛǘgȥńÍ' ĀG
jika mereka adakan perjanjian maka kalian sebelah kanan (dia) memiliki dari apa catatan/perjanjian (mereka) menginginkan (orang-orang) yang dan

ʸ(ØěÖǡhşËĚX IčH ĀG ìŒÏĩË ˑûÿX(ā& ˃JǘgȥńÍ' Ǚ#ȗĶ"!' ǠCRȘķÐ ÒǘķÐ ÏěÖ ØĚX(ā& ĀG é(ƣhŒÜĀd ŒÏǡ× ÜǘÄ ŒÏěY ŒÑǘÎĀ}
(kalian) memaksa jangan dan kalian (dia) mendatangi (orang) yang Allah harta dari mereka berikanlah dan kebaikan mereka di dalam kalian mengajarkan

Ǚ/ˑØāÜĔbşÍ' ĉ;āhĀ} ʸ(ØĞÂĀYőUĀY ǘńÍ RưÔɅŉrĔbÿX ċEŔ4Ā6Ă) ŜEǡ* Ǚ&ʺRăÂǡUşÍ' ÙĎÎĀ} ŒÏĩË ǡY ā˓ÜĀYćÄ
kehidupan keuntungan (kalian) mencari karena kesucian menghendaki jika pelacuran atas kalian budak-budak perempuan

ΐ ƾÏÜǥaȗĶ6 ƽ6ØĞÅćÁ ȘķÒǡ× ǘÖ ā˒hşÊǡ* ǘfő~đT ˕ÒǘÐ ā#ȗĶ"!' ȢŁEǡö ćÄ ȘķÒȳķ× ÖǡhşËěÛ ÒāÐ ĀG ìRāÜşÓȲĶfÍ'
33 Maha Penyayang Maha Pengampun mereka keterpaksaan sesudah dari Allah sungguh maka mereka (dia) memaksa siapa dan dunia

ʸ(ŒØĎÎĀd āÒÛǘgȥńÍ' āÒǘķÐ åƻàć\āÐ ĀG ȌW Ď˓ÔǡķÜĀUȳķÐ ȅW Ā˓Û(ā& ŒÏĩË ŒÜĎÍǡ* ʺRĎÔ şÍĀiÓĂ) őfăÈ ĎÍ ĀG
(mereka) berlalu (orang-orang) yang dari contoh-contoh dan yang memberikan penerangan ayat-ayat kalian kepada Kami menurunkan sungguh telah sungguh dan

ìǦ;ő6ĂMŞH' ĀG ǥ.˒āØ˓āÑȘķlÍ' ě6ØĩÓ Ĝ#ȗĶ"!' þ Α āÒÜǘÈȗĶYĜÑşÎ ǘńÍ ƩVĖ{ǡ}ŒØāÐ ĀG ŒÏĩË ǘÎőUćÇ ÒǘÐ
bumi dan langit cahaya Allah 34 orang-orang yang bertakwa bagi pelajaran dan kalian sebelum dari

éǶVĔ^RĔ ě̂7 ÙǘÄ Ġ2RĀUŤrǘÑşÍ' éƌ2RĀUŤrǘÐ Rā× ÜǘÄ ȃ/ˑØĎËŜoǘÑ ĎÊ %ǙF ǡ6ØĩÓ ġÌć\āÐ
kaca di dalam pelita itu pelita nya di dalam ceruk dinding seperti Nya cahaya perumpamaan

ȋVĎÓØěYőÛĀ7 ȋVĎÊāh˓ĀUȳķÐ ȃ/āhĔ_ċn ÒǘÐ ěfćÇØěÛ ʭŅJǡĶ6Ğ4 ǍSĎÊŒØĎÊ Rā× ȥńÓĂòĎÊ ĢVĔ^RĔ Ȳ̂ĶiÍ'
pohon zaitun yang banyak keberkatan pohon dari (dia) dinyalakan berkilauan bintang dia seolah-olah kaca

ìƽ6RĎÓ ěÕ ŒlālŒÑÿX ŒÏĎÍ ŒØĎÍ ĀG Ĝ&˂ÙǠuěÛ Rā× ěYőÛĀ7 Ğ4RĎËĀÛ ȋVȘķÜǡTŒhćÁ IčH ĀG ȋVȘķÜǘÇŒhċn IȤŃH
api nya menyentuh tidak walaupun dan menerangi nya minyak hampir-hampir sebelah barat tidak dan sebelah timur tidak

ĆÌ ć˓\ŒÐĂMŞH' Ĝ#ȗĶ"!' ğ-ǡhŜuĀÛ ĀG ìĜ&ʺRċoĀÛ ÒāÐ %ǙF ǡ6ØĩÔ ǘÍ Ĝ#ȗĶ"!' JǘfŒ×ĀÛ ìȋ6ØĩÓ ːÙĎÎĀ} Ƈ6ØɀńÓ
perumpamaan-perumpamaan Allah (Dia) membuat dan (Dia) menghendaki siapa Nya cahaya kepada Allah (Dia) memberi petunjuk cahaya di atas cahaya

ā|ćÄŒhĚX EĂ) Ĝ#ȗĶ"!' ċEǘ5Ă) Ǻ.ØĜÜĬT ÙǘÄ Β ƾÏÜǘÎĀ} Ǯ&ũÙċn ǫļÌĩË ǡT Ĝ#ȗĶ"!' ĀG êǦ8RȥńÔÎ ǘÍ
ditinggikan untuk Allah (Dia) mengizinkan rumah-rumah di dalam 35 Maha Mengetahui sesuatu setiap dengan Allah dan manusia bagi

Γ ǠCRēq̩OŞH' ĀG ǡĶGěfĞÂşÍó ǡT Rā× ÜǘÄ $ěÕ ĎÍ į ǡ̀ĶUālěÛ $ěÕ ĜÑŒk' Rā× ÜǘÄ āhĎÊŘgěÛ ĀG
36 petang dan pagi pada nya di dalam Nya bagi bertasbih Nya nama nya di dalam disebut dan
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Ǚ/ˑØĎÎȪŉrÍ' ǠDRćÇǡ* ĀG Ǚ#ȗĶ"!' ǡhşÊǘ5 ÒĀ} ƈ|ŒÜđT IčH ĀG ǀ/āh Ĕ˓_ǡX ŒÏǡ× Üǡ×şÎĚX IȤŃH ǈCRĔ ǡ̂6
sholat penegakan dan Allah ingat dari jual-beli tidak dan perniagaan mereka melalaikan tidak orang-orang lelaki

Δ Ĝh˓ērŢTĂMŞH' ĀG ğ-ØĩÎĞÈşÍ' ǘÕ ÜǘÄ īSȥńÎăÈĀYÿX RƣÐŒØĀÛ ċEØĢÄRĀeĀÛ Ǚ/ˑØĎÊȗĶiÍ' Ǚ&ʺRĀYÛǡ* ĀG
37 penglihatan dan hati nya di dalam bergoncang/bolak-balik hari (mereka) takut zakat pemberian dan

Ĝ#ȗĶ"!' ĀG ê%ǘÕ ǘÎŜućÄ ÒǘķÐ ÏěÖ ĀfÛǡiĀÛ ĀG ʸ(ØĩÎǘÑĀ} RāÐ āÒālťaĂ) Ĝ#ȗĶ"!' ĜÏĜ× ĀÛǡiť_āÜ ǘÍ
Allah dan Nya karunia dari mereka (Dia) menambah dan (mereka) mengerjakan apa (aku) lebih baik Allah mereka (Dia) membalas karena

˽Ǩ-(āhāl ĎÊ ŒÏĜ× ĩÎ˓āÑő}Ă) ʸ(̔GĜhăÅĎÊ āÒÛǘgȥńÍ' ĀG Ε Ȓ-Rālǥa ǡhŒÜăÂ ǡT Ĝ&ʺRċoĀÛ ÒāÐ ĦAě7ŒhĀÛ
fatamorgana seperti mereka amal-

amal
(mereka)

mengingkari/kafir
(orang-orang)

yang dan 38 perhitungan selain dengan (Dia)
menghendaki siapa (Dia) memberi

rezeki

RƢüŒÜċn ħF őfǢ_ĀÛ ŒÏĎÍ $ħF ā&ʺRĔ^ (ć5ǡ* ˋːÙȗĶYĔa ŭ&ʺRāÐ ĦERĀüŒÑȭŌ{Í' ěÕ ěUālťbĀÛ ȋVĀ~ÜǘÈ ǡT
sesuatu nya mendapatkan tidak nya mendatangi apabila sehingga air orang-orang yang dahaga nya mengira tanah datar/padang pasir di

Ζ Ǩ-RālǥbşÍ' Ĝ|Ûǡhāk Ĝ#ȗĶ"!' ĀG ê%ěÕ đTRālǥa ěÕ ˑûȞĽÄāØ ćÄ $ħF ĀfÔǡ} ā#ȗĶ"!' ĀfĔ Ā̂G ĀG
39 perhitungan yang sangat cepat Allah dan nya perhitungan nya mencukupkan maka nya di sisi Allah mendapati dan

%ǘÕ ǘÇŒØćÄ ÒǘķÐ ǂ1ŒØāÐ %ǘÕ ǘÇŒØćÄ ÒǘķÐ ǂ1ŒØāÐ ěÕ ˑûċoŔÂĀÛ ȕŎÙǢŊ_ɀńÍ ȋhťbđT ÙǘÄ ȌW ā˓ÑĩÎı{ ĎÊ őGĂ)
nya di atas dari ombak nya di atas dari ombak nya meliputi yang dalam laut dalam gelap gulita seperti atau

őfĎËĀÛ ŒÏĎÍ $ħF ĀfĀÛ ą1āhődĂ) ʺ(ć5ǡ* ǻső~đT ċAŒØćÄ Rā× Ħuő~đT ˱ĭW ā˓ÑĩÎız ìǁ-RĔbāk
hampir tidak nya tangan (dia) mengeluarkan apabila sebagian di atas nya sebagian gelap gulita awan

ȢŁEĂ) āhÿX ŒÏĎÍ Ă) Η Ƕ6ØɀńÓ ÒǘÐ $ěÕ ĎÍ RāÑ ćÄ (Ƣ6ØĩÓ $ěÕ ĎÍ Ĝ#ȗĶ"!' ǫÌĀ~ť_ĀÛ ŒÏȥńÍ ÒāÐ ĀG êRā× ˓úāhĀÛ
bahwa (engkau) mengetahui tidak apakah 40 cahaya dari nya bagi tidak maka cahaya nya bagi Allah (Dia) menjadikan tidak siapa dan nya (dia) melihat

ʤļÌĩÊ éȌW˓ȚĹÅ̱ ēˎq ĜhŒÜȭŌxÍ' ĀG Ǧ;ő6ĂMŞH' ĀG ǥ.˒āØ ā˓ÑȘķlÍ' ÙǘÄ ÒāÐ $ěÕ ĎÍ į ǡ̀ĶUālěÛ ā#ȗĶ"!'
masing-masing mengembangkan sayap burung dan bumi dan langit di siapa Nya bagi bertasbih Allah

ĮÉşÎĜÐ Ǚ#ȗĶ"Ǘ! ĀG Θ ċEØĩÎĀ~ŔÅĀÛ RāÑ ǡT ˚ĜÏÜǘÎĀ} Ĝ#ȗĶ"!' ĀG ê%ěÕ ĔbÜǡUŒlÿX ĀG $ěÕ ÿXåęàēq āÏǘÎĀ} őfćÇ
kerajaan bagi Allah dan 41 (mereka) kerjakan apa dengan Maha Mengetahui Allah dan nya tasbih dan nya shalat/berdo'a (dia) mengetahui sungguh telah

ÙǢ ő̂iěÛ ā#ȗĶ"!' ȢŁEĂ) āhÿX ŒÏĎÍ Ă) Ι ĜhÜǠrāÑşÍ' Ǚ#ȗĶ"!' ÙĎÍǡ* ĀG éǦ;ő6ĂMŞH' ĀG ǥ.˒āØ˓āÑȘķlÍ'
(Dia) mengarak/menghalau Allah bahwa (engkau) mengetahui tidak apakah 42 tempat kembali Allah kepada dan bumi dan langit

ŒÒǘÐ Ġ1ĜhőeĀÛ ċAŔ4āØşÍ' JāhĀY ćÄ RƣÐRĎÊě6 $ěÕ ĩÎĀ~ť_ĀÛ ȘķÏĢ[ $ěÕ ĎÔŒÜđT ĤÃǘńÍĀõěÛ ȘķÏĢ[ RƳTRĔbāk
dari keluar hujan (engkau) melihat maka bertindih-tindih nya (Dia) menjadikan kemudian nya di antara (Dia) mengumpulkan kemudian awan

Ĝ&ʺRċoĀÛ ÒāÐ %ǘÕ ǡT īSÜǠrĜÜ ćÄ Ȃ4āhđT ˕ÒǘÐ Rā× ÜǘÄ ȏCRĀUǢ^ ÒǘÐ Ǚ&ʺRāÑȘķlÍ' āÒǘÐ ĦCǡĶiĎÔěÛ ĀG %ǘÕ ǘÎ˓ĎÎǥd
(Dia) menghendaki siapa nya dengan (Dia) menimpakan maka salju/es dari nya di dalam gunung dari langit dari (Dia) menurunkan dan nya celah-celah

Κ ǡh˓ērŢTĂMŞHó ǡT īSĀÖŘgĀÛ %ǘÕ ǘÇŒhđT RĎÔāk Ğ4RĎËĀÛ éĜ&ʺRċoĀÛ ÒȘķÐ ÒĀ} $ěÕ ĢÄǡhŤrĀÛ ĀG
43 penglihatan terhadap menghilangkan nya kilat cahaya hampir-hampir (Dia) menghendaki siapa dari nya (Dia) menghindarkan dan
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Λ ǡh˓ērŢTĂMŞH' ÙǘÍʹGĝM ǩŃH ƥ/āhőUǡ~ ĎÍ ēÉǘÍ˒ć5ÙǘÄ ȢŁEǡ* ìĀ6Rā×ȥńÔÍ' ĀG ĆÌŒÜȥńÍ' Ĝ#ȗĶ"!' īSǘńÎăÈěÛ
44 pemandangan yang mempunyai bagi pelajaran benar-benar itu pada sesungguhnya siang dan malam Allah (Dia) membolak-balik/mempergantikan

ÒȘķÐ ÏĜ× şÔǘÐ ĀG %ǘÕ ǡÔŧxđT ːÙĎÎĀ} ÙǥoŒÑĀÛ ÒȘķÐ ÏĜ× şÔǘÑ ćÄ éȃ&ʺRȘķÐ ÒǘķÐ ȋVȨŇTʺ(ă4 ȝļÌĩÊ āÆĎÎĀd Ĝ#ȗĶ"!' ĀG
siapa mereka dari dan nya perut atas (dia) berjalan siapa mereka dari maka air dari binatang merayap tiap-tiap (Dia) menciptakan Allah dan

ìĜ&ʺRċoĀÛ RāÐ Ĝ#ȗĶ"!' ĜÆĩÎőeĀÛ ìȏ|đTő6Ă) ˋːÙĎÎĀ} ÙǥoŒÑĀÛ ÒȘķÐ ÏĜ× şÔǘÐ ĀG ǫÒŒÜĎÎť ǡ̂6 ːÙĎÎĀ} ÙǥoŒÑĀÛ
(Dia) menghendaki apa Allah (Dia) menciptakan empat atas (dia) berjalan siapa mereka dari dan dua kaki atas (dia) berjalan

ìȌW˓ĎÔǡķÜĀUȳķÐ ȅW Ā˓Û(ā& ʺRĎÔ şÍĀiÓĂ) őfăÈ ȥńÍ Μ ƾhÛǘfćÇ ȃ&ũÙċn ǫļÌĩÊ ːÙĎÎĀ} ā#ȗĶ"!' ȢŁEǡ*
nyata/jelas ayat-ayat Kami menurunkan sungguh telah sungguh 45 Maha Kuasa sesuatu setiap atas Allah sesungguhnya

ċEØĩÍØĞÈĀÛ ĀG Ν ȅÏÜǘÈĀYŒlȳķÐ ȏ< ā˒hǠq ːÙĎÍǡ* Ĝ&ʺRċoĀÛ ÒāÐ JǘfŒ×ĀÛ Ĝ#ȗĶ"!' ĀG
(mereka) berkata dan 46 lurus jalan kepada (Dia) menghendaki siapa (Dia) memberi petunjuk Allah dan

ǘfő~đT ˕ÒǘķÐ ÏĜ× şÔǘķÐ ƾÆÛǡhćÄ ːÙȥńÍāØĀYĀÛ ȘķÏĢ[ RĎÔ ő~ĖwĂ) ĀG ǠCØĜkȘķhÍó ǡT ĀG Ǚ#ȗĶ"!ó ǡT RȥńÔāÐ(ā&
sesudah dari mereka dari segolongan berpaling kemudian kami mentaati dan Rasul kepada dan Allah kepada kami beriman

%ǘÕ ǘÍØĜkĀ6 ĀG Ǚ#ȗĶ"!' ÙĎÍǡ* ʸ(̔Øě}Ğ4 (ć5ǡ* ĀG Ξ āÒÜǡÔǘÐőõĜÑşÍó ǡT ēÉǡṉ̃ˎĎÍʹGĝ) ʺRāÐ ĀG ìēÉǘÍ˒ć5
nya utusan/rasul dan Allah kepada (mereka) dipanggil apabila dan 47 orang-orang beriman menjadi (mereka) itu tidak dan itu

ȳķÆĔbşÍ' ĜÏĜ× ȥńÍ ÒĩËĀÛ Eǡ* ĀG Ο ċEØĦtǡhő~ȳķÐ ÏĜ× şÔǘķÐ ƾÆÛǡhćÄ (ć5ǡ* ŒÏĜ× ĎÔŒÜđT āÏĩËťbāÜ ǘÍ
benar mereka bagi (dia) ada jika dan 48 orang-orang yang berpaling mereka dari segolongan tiba-tiba mereka di antara menghukum agar

ċEØĢÄRĀeĀÛ őDĂ) ʸ(̔ØĬTRÿXő6' ǠDĂ) Ɛ;āhȘķÐ Ïǡ× ǡTØĩÎĢÇ ÙǘÄ Ă) Π āÒÜǡÔǡ}ŘgĜÐ ǘÕ ŒÜĎÍǡ* ʸ(̔ØĚXœòĀÛ
(mereka) takut ataukah (mereka) ragu-ragu ataukah penyakit mereka hati di dalam apakah 49 dengan taat nya kepada (mereka) datang

RāÑȥńÓǡ* Ρ ċEØĜÑǘÎ˓ȭŌ{Í' ĜÏěÖ ēÉǡṉ̃ ĎˎÍʹGĝ) ŗÌđT ì$ěÕ ĩÍØĜkĀ6 ĀG ŒÏǡ× ŒÜĎÎĀ} Ĝ#ȗĶ"!' ĉÃÜǥbĀÛ EĂ)
sungguh 50 orang-orang yang dzalim mereka (mereka) itu sebenarnya Nya utusan/rasul dan mereka atas Allah (Dia) berlaku tidak adil/zalim bahwa

EĂ) ŒÏĜ× ĎÔŒÜđT āÏĩËťbāÜ ǘÍ %ǘÕ ǘÍØĜkĀ6 ĀG Ǚ#ȗĶ"!' ÙĎÍǡ* ʸ(̔Øě}Ğ4 (ć5ǡ* āÒÜǡÔǘÐőõĜÑşÍ' ċCŒØćÇ ċERĎÊ
bahwa mereka di antara (dia) menghukum agar Nya utusan/rasul dan Allah kepada (mereka) dipanggil tatkala orang-orang yang beriman perkataan adalah

ÒāÐ ĀG ΢ ċEØįbǘÎŔÅĜÑşÍ' ĜÏěÖ ēÉǡṉ̃ˎĎÍʹGĝ) ĀG ìRĎÔ ő~ĖwĂ) ĀG RĎÔ ő~ǘÑāk ʸ(ØĩÍØĞÈĀÛ
siapa dan 51 orang-orang yang beruntung mereka (mereka) itu dan kami mentaati dan kami mendengarkan (mereka) berkata

Σ ċEGěiǡðʺRăÅşÍ' ĜÏěÖ ēÉǡṉ̃ ĎˎÍʹGĝò ćÄ ǘÕ ŔÈȗĶYĀÛ ĀG ā#ȗĶ"!' ĉmőeĀÛ ĀG $ěÕ ĎÍØĜkĀ6 ĀG ā#ȗĶ"!' ǥ|ǛxěÛ
52 orang-orang yang mendapat kemenangan mereka (mereka) itu maka Nya (dia) bertakwa pada dan Allah (dia) takut dan Nya utusan/rasul dan Allah (dia) mentaati

ÌĢÇ éȘķÒį Ĝ̂hőeāÜ ĎÍ ŒÏĜ× ÿX ŒhāÐĂ) ŒÒǡñ ĎÍ ŒÏǡ× ǡÔ ā˓ÑőÛĂ) ĀfŒ×Ĕ^ Ǚ#ȗĶ"!ó ǡT ʸ(ØĜÑālŘÇĂ) ĀG þ
katakanlah (mereka) benar-benar

keluar/pergi sungguh mereka engkau menyuruh jika sungguh mereka sumpah sungguh-
sungguh Allah demi (mereka)

bersumpah dan

Τ ċEØĩÎāÑő~ÿX RāÑ ǡT ˚ĜhÜǡUĀd ā#ȗĶ"!' ȢŁEǡ* ìƎVćÄGĜhő~ȘķÐ ǄVĀ}RĖw éʸ(ØĜÑǠlŔÈĚX IȤŃH
53 (kalian) mengerjakan apa dengan Maha Mengetahui Allah sesungguhnya yang diketahui ketaatan (kalian) bersumpah jangan
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ĆÌǘķÑįa RāÐ ǘÕ ŒÜĎÎĀ} RāÑȥńÓǡö ćÄ ʸ(ŒØȥńÍāØÿX Eǡö ćÄ éċCØĜkȘķhÍ' ʸ(Øě~ÜǛwĂ) ĀG ā#ȗĶ"!' ʸ(Øě~ÜǛwĂ) ŗÌĢÇ
(dia) dibebankan apa nya atas hanyalah maka (kalian) berpaling jika maka Rasul taatilah dan Allah taatilah katakanlah

ǠCØĜkȘķhÍ' ÙĎÎĀ} RāÐ ĀG ìʸ(GěfĀYŒ×ÿX ħF Øě~ÜǛxĚX Eǡ* ĀG éŒÏěY şÎǘķÑįa RȘķÐ ÏĩË ŒÜĎÎĀ} ĀG
Rasul atas tidak dan (kalian) mendapat petunjuk nya (kalian) mentaati jika dan kalian dibebankan apa kalian atas dan

ʸ(ØĩÎǘÑĀ} ĀG ŒÏĩË ÔǘÐ ʸ(ØĩÔāÐ(ā& āÒÛǘgȥńÍ' Ĝ#ȗĶ"!' ĀfĀ}ĀG Υ ĜÒÜǡUĜÑşÍ' ěÀ Ď˓ÎĀUşÍ' IȤŃHǡ*
(mereka) berbuat dan kalian dari (mereka) beriman (orang-orang) yang Allah (Dia) berjanji 54 yang nyata/terang penyampaian kecuali

ĉÃĎÎőeĀYŒk' RāÑ ĎÊ Ǧ;ő6ĂMŞH' ÙǘÄ ŒÏĜ× ȥńÔăÅǘÎőeĀYŒlāÜ ĎÍ ǢW Ĕ˓bǘÎ˓ȪŉrÍ'
berkuasa apa seperti bumi di mereka (dia) benar-benar menjadikan berkuasa sungguh kebajikan/shaleh

ːÙċuÿXő6' JǘgȥńÍ' ĜÏĜ× ĎÔÛǘ4 ŒÏĜ× ĎÍ ȘķÒĎÔǘńËāÑĜÜ ĎÍ ĀG ŒÏǡ× ǘÎőUćÇ ÒǘÐ āÒÛǘgȥńÍ'
(Dia) meridhoi orang-orang yang yang mereka agama mereka bagi (Dia) benar-benar meneguhkan sungguh dan mereka sebelum dari (orang-orang) yang

ċEØĩÊǡhŜoěÛ IčH ÙǡÔ ĎÓGěfěUő~ĀÛ ìRưÔŒÐĂ) ŒÏǡ× ǘÄŒØĀd ǘfő~đT ˕ÒǘķÐ ÏĜ× ȥńÔĎÍǘĶfĀUĜÜ ĎÍ ĀG ŒÏĜ× ĎÍ
(mereka)

mempersekutukan tidak Ku (mereka)
menyembah

aman
sentosa mereka ketakutan sesudah dari mereka (dia) benar-benar meng-

ganti sungguh dan mereka bagi

Φ ċEØĞÈǠl ă˓ÅşÍ' ĜÏěÖ ēÉǡṉ̃ ĎˎÍʹGĝò ćÄ ēÉǘÍ˒ć5 Āfő~đT āhăÅĎÊ ÒāÐ ĀG ìRƢüŒÜċn Ù ǡT
55 orang-orang yang fasik mereka (mereka) itu maka itu sesudah (dia) mengingkari/kafir siapa dan sesuatu Ku dengan

ŒÏĩË ȥńÎĀ~ĎÍ ċCØĜkȘķhÍ' ʸ(Øě~ÜǛwĂ) ĀG ă/ˑØĎÊȗĶiÍ' ʸ(ØĚX(ā& ĀG ă/ˑØĎÎȪŉrÍ' ʸ(ØĜÑÜǘÇĂ) ĀG
kalian agar Rasul taatlah dan zakat tunaikanlah dan sholat tegakkanlah dan

ìǦ;ő6ĂMŞH'ÙǘÄ āÒÛǡiǢ_ő~ĜÐ ʸ(GĜhăÅĎÊ āÒÛǘgȥńÍ' ȘķÒĀUālťbÿX IčH Χ ċEØĜÑĔaŒhĚX
bumi di orang-orang yang dapat melemahkan (mereka) mengingkari/kafir (orang-orang) yang (dia) benar-benar mengira jangan 56 (kalian) diberi rahmat

ʸ(ØĩÔāÐ(ā& āÒÛǘgȥńÍ' Rā×ȲĶÛĂò̱ ĀˎÛ Ψ ĜhÜǠrāÑşÍ' ĈjőQǡU ĎÍ ĀG éě6RȥńÔÍ' ĜÏĜ× ˓úĀGœòāÐ ĀG
(mereka) beriman (orang-orang) yang wahai 57 tempat kembali (dia) seburuk-buruk benar-benar dan api/neraka mereka tempat kembali dan

ŒÏĩË ÔǘÐ āÏĩÎįbşÍ' ʸ(ØĞÂĩÎőUĀÛ ŒÏĎÍ āÒÛǘgȥńÍ' ĀG ŒÏĩË ĩÔ ā˓ÑőÛĂ) ţWĎËĎÎāÐ āÒÛǘgȥńÍ' ĜÏĩË ÓǘgőüĀYŒlāÜ ǘÍ
kalian dari mimpi (mereka) sampai belum (orang-orang) yang dan kalian sebelah kanan memiliki orang-orang (budak-budak) kalian (dia) meminta izin hendak

āÒǘķÐ ÏĩË đTRāÜǡ[ ċEØě~ċuÿX āÒÜǥa ĀG ǡhť_ăÅşÍ' Ǚ/ˑØĎÎēq ǫÌőUćÇ ÒǘķÐ ìȏ.˒ȘķhāÐ ēZ˓ĎÎć[
dari kalian pakaian (kalian) menanggalkan ketika dan fajar/subuh sholat sebelum dari kali tiga

ŒÏĩË ŒÜĎÎĀ} ĈjŒÜĎÍ ìŒÏĩË ȥńÍ ȏ. Ā˒6ŒØĀ} ĮZ Ď˓Îć[ ìǙ&ʺRċoǡ~şÍ' Ǚ/ˑØĎÎēq ǘfő~đT ˕ÒǘÐ ĀG Ǚ/āhÜǡ×ȭŌ{Í'
kalian atas tidak kalian bagi 'aurat tiga Isya' sholat sesudah dari dan yang tampak

ìȐső~đT ːÙĎÎĀ} ŒÏĩË Ħuő~đT ÏĩË ŒÜĎÎĀ} ċEØĢÄ˒ȘķØĖw ìȘķÒěÖ Āfő~đT ˚Ġ2RĎÔį^ ŒÏǡ× ŒÜĎÎĀ} IčH ĀG
sebagian atas kalian sebagian kalian atas melayani mereka sesudah dosa mereka atas tidak dan

Ω ƾÏÜǘËĔa ƈÏÜǘÎĀ} Ĝ#ȗĶ"!' ĀG êǢW Ā˓Û̩OŞH' ĜÏĩË ĎÍ Ĝ#ȗĶ"!' ĜÒǡķÜĀUěÛ ēÉǘÍ˒ćg ĎÊ
58 Maha Bijaksana Maha Mengetahui Allah dan ayat-ayat kalian bagi Allah (Dia) menjelaskan itu seperti
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RāÑ ĎÊ ʸ(ØĩÓǘgőüĀYŒlāÜ şÎ ćÄ āÏĩÎįbşÍ' ĜÏĩË ÔǘÐ ġÌ ă˓ÅŧwĂMŞH' ĀÀĎÎđT (ć5ǡ* ĀG
apa seperti (mereka) meminta izin hendaklah maka mimpi kalian dari anak-anak sampai apabila dan

ŒÏĩË ĎÍ Ĝ#ȗĶ"!' ĜÒǡķÜĀUěÛ ēÉǘÍ ć˒g ĎÊ ìŒÏǡ× ǘÎőUćÇ ÒǘÐ āÒÛǘgȥńÍ' ċEćgőüĀYŒk'
kalian bagi Allah (Dia) menjelaskan itu seperti mereka sebelum dari (orang-orang) yang minta izin

Ǚ&ʺRālǡńÔÍ' āÒǘÐ ěfǡ} ā˒ØăÈşÍ' ĀG Ϊ ƾÏÜǘËĔa ƈÏÜǘÎĀ} Ĝ#ȗĶ"!' ĀG ê%ǘÕ ǡY˓ĀÛ(ā&
perempuan-perempuan dari yang tua dan 59 Maha Bijaksana Maha Mengetahui Allah dan Nya ayat-ayat

āÒő~ċuĀÛ EĂ) ƌ2RĎÔį^ ȘķÒǡ× ŒÜĎÎĀ} ĈjŒÜĎÎ ćÄ RƶaRĎËǘÓ ċEØį Œ̂hĀÛ IčH ÙǡY˓ȥńÍ'
(mereka) menanggalkan jika berdosa mereka atas tidak maka kawin (mereka) ingin tidak yang

ƾhŒÜĀd āÒŔÅǘÅő~ĀYŒlĀÛ EĂ) ĀG éȋVĎÔÛǡi ǡT ̂ǢW Ĕ˓ ǡ̂ķhĀUĀYĜÐ āhŒÜćÁ ȘķÒĜ× đTRāÜǡ[
lebih baik (mereka) berlaku sopan agar dan perhiasan dengan yang nampak selain mereka pakaian

IčH ĀG ǂ1āhĔa ːÙāÑő}ĂMŞH' ÙĎÎĀ} ĈjŒÜȥńÍ Ϋ ƾÏÜǘÎĀ} ƈ|ÜǘÑāk Ĝ#ȗĶ"!' ĀG êȘķÒĜ× ȥńÍ
tidak dan keberatan/larangan orang buta atas tidak ada 60 Maha Mengetahui Maha Mendengar Allah dan mereka bagi

ŒÏĩË ǠlĞÅÓĂ) ˋːÙĎÎĀ} IčH ĀG ǂ1āhĔa ǦsÛǡhāÑşÍ' ÙĎÎĀ} IčH ĀG ǂ1āhĔa ǥ1āhő}ĂMŞH' ÙĎÎĀ}
kalian diri atas tidak dan keberatan/larangan orang sakit atas tidak dan keberatan/larangan orang pincang atas

ǥ.ØĜÜĬT őGĂ) ŒÏĩË ǡðʺRđT(ā& ǥ.ØĜÜĬT őGĂ) ŒÏĩË ǡXØĜÜĬT ˕ÒǘÐ ʸ(ØĩÎĩÊœòÿX EĂ)
rumah-rumah atau kalian bapak-bapak rumah-rumah atau kalian rumah-rumah dari/di (kalian) makan jika

ŒÏĩË ǡX˒āØĀdĂ) ǥ.ØĜÜĬT őGĂ) ŒÏĩË ǘÓ˒āØődǡ* ǥ.ØĜÜĬT őGĂ) ŒÏĩË ǡY˓ā×ȘķÐĝ)
kalian saudara perempuan rumah-rumah atau kalian saudara-saudara laki-laki rumah-rumah atau kalian ibu-ibu

ǥ.ØĜÜĬT őGĂ) ŒÏĩË ǡY˓ȘķÑĀ} ǥ.ØĜÜĬT őGĂ) ŒÏĩË ǘÑ ā˓Ñő}Ă) ǥ.ØĜÜĬT őGĂ)
rumah-rumah atau kalian saudara perempuan bapak rumah-rumah atau kalian saudara laki-laki bapak rumah-rumah atau

ÏěY şËĎÎāÐ RāÐ őGĂ) ŒÏĩË ǡY˓ĎÎ Āˎd ǥ.ØĜÜĬT őGĂ) ŒÏĩË ǘÍ˒āØődĂ)
kalian miliki apa atau kalian saudara perempuan ibu rumah-rumah atau kalian saudara laki-laki ibu

EĂ) ƌ2RĎÔį^ ŒÏĩË ŒÜĎÎĀ} ĈjŒÜĎÍ ìŒÏĩË ǘÈÛǘfēq őGĂ) ˍ$ěÕ ĔbǡXRăÅȘķÐ
untuk berdosa/larangan kalian atas tidak kalian teman-teman atau nya kunci-kunci

ʸ(ØĜÑǘńÎāl ćÄ RơXØĜÜĬT ÏěY şÎĀdă4 (ć5ǡö ćÄ ìRơXRĀYŜnĂ) őGĂ) RŬ~ÜǘÑĔ^ ʸ(ØĩÎĩÊœòÿX
beri salamlah maka rumah-rumah kalian masuk apabila maka sendirian atau semua/bersama-sama (kalian) makan

ēÉǘÍ˒ćg ĎÊ ìƩVĀUǡķÜĖw ƩVĎÊāh˓ĀUĜÐ Ǚ#ȗĶ"!' ǘfÔǡ} ŒÒǘķÐ ƩVȘķÜǥbÿX ŒÏĩË ǠlĞÅÓĂ) ˋːÙĎÎĀ}
itu seperti kebaikan yang diberi berkat Allah sisi dari penghormatan kalian diri atas

ά ċEØĩÎǘÈő~ÿX ŒÏĩË ȥńÎĀ~ĎÍ ǢW Ā˓Û̩OŞH' ĜÏĩË ĎÍ Ĝ#ȗĶ"!' ĜÒǡķÜĀUěÛ
61 (kalian) berakal/mengerti kalian agar ayat-ayat kalian bagi Allah (Dia) menjelaskan
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$ěÕ Ā~āÐ ʸ(ØĩÓRĎÊ (ć5ǡ* ĀG %ǘÕ ǘÍØĜkĀ6 ĀG Ǚ#ȗĶ"!ó ǡT ʸ(ØĩÔāÐ(ā& āÒÛǘgȥńÍ' ċEØĩÔǘÐőõĜÑşÍ' RāÑȥńÓǡ*
nya bersama mereka berada apabila dan Nya utusan/rasul dan Allah kepada (mereka) beriman (orang-orang) yang orang-orang yang beriman sungguh

ēÉ ĎÓØĩÓǘgőüĀYŒlĀÛ āÒÛǘgȥńÍ' ȢŁEǡ* ìħF ØĩÓǘgőüĀYŒlĀÛ ːÙȗĶYĔa ʸ(ØěUĀÖŘgĀÛ ŒÏȥńÍ ȏ|ǘÐRĔ^ ȋhŒÐĂ) ˋːÙĎÎĀ}
engkau (mereka) minta

izin
(orang-orang)

yang sesungguhnya nya (mereka) minta
izin sehingga (mereka)

pergi/meninggalkan tidak berkumpul/pertemuan suatu
perkara/urusan atas

ĆB ØĩÓćgőüĀYŒk' (ć5ǡö ćÄ ì%ǘÕ ǘÍØĜkĀ6 ĀG Ǚ#ȗĶ"!ó ǡT ċEØĩÔǘÐőõěÛ āÒÛǘgȥńÍ' ēÉǡṉ̃ˎĎÍʹGĝ)
engkau (mereka) minta izin apabila maka Nya utusan/rasul dan Allah kepada (mereka) beriman (orang-orang) yang (mereka) itu

ĜÏĜ× ĎÍ ŒhǘÅŔÂĀYŒk' ĀG ŒÏĜ× şÔǘÐ ĒW őQǥn ÒāÑ ǘńÍ Eć5œò ćÄ ŒÏǡ× ǘÓœòċn Ǧső~ĀU ǘÍ
mereka bagi mohonkan ampun dan mereka dari engkau menghendaki siapa kepada izinkanlah maka mereka keperluan sebagian karena

ǠCØĜkȘķhÍ' ā&ʺRĀ}Ğ4 ʸ(ØĩÎĀ~ť_ÿX IȤŃH έ ƾÏÜǥaȗĶ6 ƽ6ØĞÅćÁ ā#ȗĶ"!' ȢŁEǡ* ìā#ȗĶ"!'
Rasul seruan/panggilan (kalian) jadikan janganlah 62 Maha Penyayang Maha Pengampun Allah sesungguhnya Allah

āÒÛǘgȥńÍ' Ĝ#ȗĶ"!' ĜÏĎÎő~ĀÛ őfćÇ ìRƭuő~đT ÏĩË Ǡuő~đT Ǚ&ʺRĀ}ěf ĎÊ ŒÏĩË ĎÔŒÜđT
(orang-orang) yang Allah (Dia) mengetahui sungguh telah sebagian kalian sebagian seruan/panggilan seperti kalian di antara

ŒÒĀ} ċEØĞÅǘÍRĀeěÛ āÒÛǘgȥńÍ' ǡ6ćgťbāÜ şÎ ćÄ ì(Ʃ5(āØǘÍ ŒÏĩË ÔǘÐ ċEØĩÎȥńÎālĀYĀÛ
dari (mereka) menyalahi (orang-orang) yang (dia) takut hendaklah maka berlindung kalian dari (mereka) pergi berangsur-angsur

ȢŁEǡ* ʾIčHĂ) ή ƈÏÜǘÍĂ) Ƌ-(ćgĀ} ŒÏĜ× ĀUÜǠrěÛ őGĂ) ƎVĎÔőYǘÄ ŒÏĜ× ĀUÜǠrĚX EĂ) ˍ%ǙF ǡhŒÐĂ)
sesungguhnya ketahuilah 63 pedih azab mereka (dia) menimpa atau fitnah/cobaan mereka (dia) menimpa agar Nya perintah

ĀDŒØĀÛ ĀG ǘÕ ŒÜĎÎĀ} ŒÏěYÓĂ) ʺRāÐ ĜÏĎÎő~ĀÛ őfćÇ éǦ;ő6ĂMŞH' ĀG ǥ.˒āØ ā˓ÑȘķlÍ' ÙǘÄ RāÐ Ǚ#ȗĶ"Ǘ!
hari dan nya atas kalian apa yang (Dia) mengetahui sungguh telah bumi dan langit di apa kepunyaan Allah

ί ˚ĜÏÜǘÎĀ} Ǯ&ũÙċn ǫļÌĩË ǡT Ĝ#ȗĶ"!' ĀG êʸ(ØĩÎǘÑĀ} RāÑ ǡT ÏĜ× ěQǡĶUĎÔĜÜ ćÄ ǘÕ ŒÜĎÍǡ* ċEØě~Ĕ Œ̂hěÛ
64 Maha Mengetahui sesuatu setiap dengan Allah dan (mereka) kerjakan apa dengan mereka (dia) memberitahukan maka Nya kepada (mereka) dikembalikan

ǥERćÇŝhĞÅÍ( Ğ/Ā6ØĪk
Pembeda Surat

ǛÏÜǥaȘķhÍ' ǫÒ ā˓ÑťaȘķhÍ' Ǚ#ȗĶ"!' ǛÏŒl ǡT
Maha Penyayang Maha Pengasih Allah nama dengan

Ͱ (ŭhÛǘgĎÓ āÒÜǘÑĎÎ Ā˓~şÎ ǘÍ ċEØĩËāÜ ǘÍ %ǙF ǘfőUĀ} ːÙĎÎĀ} ċERćÇŒhĞÅşÍ' ċCȗĶiĎÓ JǘgȥńÍ' ĆBĀ6RĀUÿX
1 peringatan alam semesta bagi menjadi agar Nya hamba atas Al Furqan (Dia) menurunkan Yang (dia) Maha Berkah/Suci

ÒĩËĀÛ ŒÏĎÍ ĀG (ƢfĎÍĀG ŘgǥeȗĶYĀÛ ŒÏĎÍ ĀG Ǧ;ő6ĂMŞH' ĀG ǥ.˒āØ ā˓ÑȘķlÍ' ĮÉşÎĜÐ $ěÕ ĎÍ JǘgȥńÍ'
(dia) menjadi tidak dan anak (Dia) mengambil tidak dan bumi dan langit kerajaan Nya bagi Yang

ͱ (ƣhÛǘfŔÈÿX $ħF Ā6ȗĶfăÈ ćÄ ȃ&ũÙċn ȝļÌĩÊ āÆĎÎĀd ĀG ǠÉşÎĜÑşÍ' ÙǘÄ ǐÉÛǡhċn $ěÕ ȥńÍ
2 ketentuan/kadar/ukuran nya (Dia) menentukan maka sesuatu tiap-tiap (Dia) menciptakan dan kerajaan/kekuasaan dalam sekutu Nya bagi
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ċEØĞÈĎÎőeěÛ ŒÏěÖ ĀG RƢüŒÜċn ċEØĞÈĩÎőeĀÛ IȤŃH ƩVā×ǘÍ(ā& ˍ%ǘÕ ǘÓGĞ4 ÒǘÐ ʸ(GĢgĀeȖĵX' ĀG
(mereka) diciptakan mereka sedang sesuatu (mereka) menciptakan tidak tuhan-tuhan Nya selain dari (mereka) mengambil dan

RơXŒØāÐ ċEØĩËǘÎŒÑĀÛ IčH ĀG RƢ~ŔÅĎÓ IčH ĀG (ʄķhċt ŒÏǡ× ǠlĞÅÓĂM ǩH ċEØĩËǘÎŒÑĀÛ IčH ĀG
kematian (mereka) menguasai tidak dan kemanfaatan tidak dan kemudaratan mereka diri bagi (mereka) kuasa/mampu tidak dan

ʾIȤŃHǡ* ʺ(ćg Ā˓Ö ŜEǡ* ʸ(̔GĜhăÅĎÊ āÒÛǘgȥńÍ' ċCRćÇ ĀG Ͳ (Ƣ6ØĦoĩÓ IčH ĀG ƥ/ˑØāÜĔa IčH ĀG
kecuali ini tidaklah (mereka) mengingkari/kafir (orang-orang) yang berkata dan 3 kebangkitan tidak dan kehidupan tidak dan

RƣÑşÎız GĜ&ʺRĔ^ őfăÈ ćÄ éċEGĜhĀd(ā& ƇDŒØćÇ ǘÕ ŒÜĎÎĀ} $ěÕ ĎÓRĀ}Ă) ĀG ěÕ ˓úāhĀYŘÄ' ƚÉŘÄǡ*
kedzaliman (mereka) datang/berbuat sungguh telah maka yang lain kaum nya atas nya membantu/menolong dan nya mengada-ada kebohongan

ːÙĎÎŒÑĚX ĘÙǡ× ćÄ Rā× ĀUĀYĀYşÊ' āÒÜǘÍȗĶGĂMŞH' ĜhÜǛxˎākĂ) ʸ(̔ØĩÍRćÇ ĀG ͳ (Ƣ6Gě7 ĀG
dibacakan dia lalu nya menulis orang-orang terdahulu dongeng-dongeng (mereka) berkata dan 4 dusta dan

ȘķhǠķlÍ' ĜÏĎÎő~ĀÛ JǘgȥńÍ' ěÕ ĎÍĀiÓĂ) ŗÌĢÇ ʹ åƻàÜǠqĂ) ĀG ƥ/āhşËĬT ǘÕ ŒÜĎÎĀ}
rahasia (Dia) mengetahui Yang nya (Dia) menurunkan katakanlah 5 petang dan pagi nya atas

͵ RƣÑÜǥaȗĶ6 (Ƣ6ØĞÅćÁ ċERĎÊ $ěÕ ȥńÓǡ* ìǦ;ő6ĂMŞH' ĀG ǥ.˒āØ ā˓ÑȘķlÍ' ÙǘÄ
6 Maha Penyayang Maha Pengampun adalah Dia sungguh bumi dan langit pada

ÙǘÄ ÙǥoŒÑĀÛ ĀG ĀDRĀ~ȭŌxÍ' ġÌĩÊœòĀÛ ǠCØĜkȘķhÍ' (ćg Ā˓Ö ǠCRāÐ ʸ(ØĩÍRćÇ ĀG
di (dia) berjalan dan makanan (dia) memakan Rasul ini mengapa (mereka) berkata dan

Ͷ (ŭhÛǘgĎÓ $ěÕ Ā~āÐ ċEØĩËāÜ ćÄ ǐÉĎÎāÐ ǘÕ ŒÜĎÍǡ* ċCǡiÓĝ) ʾIčH ŒØĎÍ ǛA(āØŒkĂMŞH'
7 pemberi peringatan nya bersama (dia) ada maka seorang malaikat nya kepada (dia) diturunkan tidak seandainya pasar-pasar

ċCRćÇ ĀG ìRā× şÔǘÐ ġÌĩÊœòĀÛ ǄVȥńÔĔ^ $ěÕ ĎÍ ĦEØĩËÿX őGĂ) ƇiÔĎÊ ǘÕ ŒÜĎÍǡ* ˋːÙăÈşÎěÛ őGĂ)
(dia) berkata dan nya dari (dia) memakan kebun nya bagi (dia) menjadi atau perbendaharaan nya kepada (dia) dicampakkan/diberikan atau

Œhı{Ó' ͷ (Ŭ6ØįbŒlȘķÐ åƻàį Ā̂6 IȤŃHǡ* ċEØě~ǡUȗĶYÿX Eǡ* ċEØĜÑǘÎ ȭ˓Ō{Í'
perhatikanlah 8 yang kena sihir seorang laki-laki kecuali (kalian) mengikuti tidaklah orang-orang yang dzalim

ċEØě~ÜǛxĀYŒlĀÛ åęà ćÄ ʸ(ØɀńÎċu ćÄ ĆÌ ć˓\ŒÐĂMŞH' ēÉ ĎÍ ʸ(ØĬTāhċt ĉÃŒÜĎÊ
(mereka) berkuasa/mampu tidak maka (mereka) sesat maka perumpamaan-perumpamaan engkau bagi (mereka) membuat bagaimana

ēÉǘÍ˒ć5 ÒǘķÐ (ƣhŒÜĀd ēÉ ĎÍ ĆÌĀ~Ĕ^ ā&ʺRċn Eǡ* ˃JǘgȥńÍ' ĆBĀ6RĀUÿX ͸ åƻàÜǡUāk
itu dari lebih baik engkau bagi (Dia) menjadikan (Dia) menghendaki jika Yang Maha Berkah/Maha Suci 9 jalan

ŗÌđT ͹ (̊Ā6ØĮrĢÇ ēÉ ȥńÍ ÌĀ~ť_ĀÛ ĀG Ĝh ā˓×şÓĂMŞH' Rā× ǡYťbÿX ÒǘÐ Jǡhť_ÿX ȅW˓ȥńÔĔ^
bahkan/tetapi 10 istana-istana engkau bagi (Dia) menjadikan dan sungai-sungai nya bawah dari mengalir kebun-kebun

ͺ (ŭhÜǡ~āk ǡVĀ}RȘķlÍó ǡT Ą-ȞĽgĎÊ ÒāÑ ǘÍ RĎÓ őfĀYő}Ă) ĀG éǡVĀ}RȘķlÍó ǡT ʸ(ØĬTȞĽgĎÊ
11 neraka yang menyala-nyala hari kiamat dengan (dia) mendustakan siapa bagi Kami menjanjikan dan hari kiamat dengan (mereka) mendustakan
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ͻ (ƣhÜǘÄĀ7 ĀG RƸ{ȳķÜăÂÿX Rā× ĎÍ ʸ(Øě~ǘÑāk ȂfÜǡ~đT ̇ǠERĎËȘķÐ ÒǘķÐ ÏĜ× ŐXĂ)Ā6 (ć5ǡ*
12 teriakan/suara bernyala-nyala dan suara kemarahan nya bagi (mereka) mendengar yang jauh tempat dari mereka melihat apabila

ͼ (Ƣ6ØěUĢ[ ēÉǘÍRĎÔěÖ ʸ(ŒØĀ}ă4 āÒÜǘÓȘķhăÈȳķÐ RƥÈǡķÜċt RưÓRĎËāÐ Rā× şÔǘÐ ʸ(ØĞÈşÍĝ) ʺ(ć5ǡ* ĀG
13 kebinasaan disana (mereka) berseru/mengharapkan orang-orang yang dibelenggu sempit tempat nya dari (mereka) dilemparkan apabila dan

ͽ (ƣhÜǡ\ĎÊ (Ƣ6ØěUĢ[ ʸ(Øě}Ŕ4' ĀG (Ƣfǥa˒ĀG (Ƣ6ØěUĢ[ ĀDŒØāÜşÍ' ʸ(Øě}őfÿX IȤŃH
14 yang banyak kebinasaan harapkanlah dan satu/sekali kebinasaan hari (kalian) mengharapkan jangan

ţWĎÓRĎÊ ìċEØĞÈȗĶYĜÑşÍ' Āfǡ}ěG ÙǡYȥńÍ' ǘfşÎěeşÍ' ĢVȥńÔĔ^ őDĂ) ƈhŒÜĀd ēÉǘÍ˒ć5 Ă) ŗÌĢÇ
adalah orang-orang dan bertakwa (dia) dijanjikan yang yang kekal surga atau lebih baik itu apakah katakanlah

ìāÒÛǘfǘÎ Āˎd ċEGĜ&ʺRċoĀÛ RāÐ Rā× ÜǘÄ ŒÏĜ× ȥńÍ ; (ƣhÜǠrāÐ ĀG ƣ&ʺ(ĀiĔ^ ŒÏĜ× ĎÍ
orang-orang yang kekal (mereka) menghendaki apa yang nya di dalam mereka bagi 15 tempat kembali dan balasan mereka bagi

RāÐ ĀG ŒÏěÖ ĜhĦoťbĀÛ ĀDŒØĀÛ ĀG Ϳ IƯHØěüŒlȘķÐ (Ƣfő}ĀG ēÉ ǡŇTĀ6 ːÙĎÎĀ} ċERĎÊ
apa dan mereka (Dia) mengumpulkan hari dan 16 yang ditanya/dimohonkan janji engkau Tuhan atas adalah

J ǘ4RĀUǡ} ŒÏěY şÎĎÎŜtĂ) ŒÏěYÓĂ) ā& ĦCØĞÈāÜ ćÄ Ǚ#ȗĶ"!' ǠEGĞ4 ÒǘÐ ċEGěfěUő~ĀÛ
Ku hamba-hamba kalian menyesatkan kalian apakah (Dia) berkata maka Allah selain dari (mereka) menyembah

ċERĎÊ RāÐ ēÉ ĎÔ˓ĔbőUĜk ʸ(ØĩÍRćÇ ΀ ĆÌÜǡUȘķlÍ' ʸ(ØɀńÎċt ŒÏěÖ őDĂ) Ǚ&ʾIčHěõ̱ˎĀÖ
ada tidak engkau Maha Suci (mereka) berkata 17 jalan (mereka) sesat mereka atau (mereka) itu

ŒÏĜ× ĀY ő~ȗĶYȘķÐ ÒǘË˓ĎÍ ĀG ā&ʺRāÜǘÍőGĂ) ŒÒǘÐ ēÉ ǘÓGĞ4 ÒǘÐ ćgǥeȗĶYȥńÓ EĂ) ʺRĎÔ ĎÍ ÙǛÂĀU˖ÔĀÛ
mereka Engkau memberi kenikmatan hidup tetapi dan pelindung dari Engkau selain dari (kami) mengambil/menjadikan untuk kami bagi patut

΁ (Ƣ6ØĬT R˫āÐŒØćÇ ʸ(ØĩÓRĎÊ ĀG āhşÊǘĽgÍ' ʸ(ØĜlĎÓ ːÙȗĶYĔa ŒÏěÖ ā&ʺRđT(ā& ĀG
18 binasa kaum adalah dan peringatan (mereka) melupakan sehingga mereka bapak-bapak dan

RƩÄŒhēq ċEØě~ÜǛxĀYŒlÿX RāÑ ćÄ ċEØĩÍØĞÈÿX RāÑ ǡT ÏĩÊ ØĬTȞĽgĎÊ őfăÈ ćÄ
penolakan (kalian) kuasa/mampu/dapat tidak maka (kalian) katakan apa dengan kalian (mereka) mendustakan sungguh telah maka

΂ (ƣhÜǡUĎÊ RƳT(ćgĀ} ěÕ ŘÇǘgĩÓ ŒÏĩË ÔǘķÐ ÏǘÎŧ{ĀÛ ÒāÐ ĀG ì(ƣhŤrĎÓ IčH ĀG
19 yang besar azab nya (Kami) merasakan kalian dari (dia) berbuat zalim siapa dan menolong tidak dan

ċEØĩÎĩÊœòāÜ ĎÍ ŒÏĜ× ȥńÓǡ* ʾIȤŃHǡ* āÒÜǘÎākŒhĜÑşÍ' āÒǘÐ ēÉ ĎÎőUćÇ RĎÔ şÎākő6Ă) ʺRāÐ ĀG
(mereka) memakan sungguh mereka sungguh kecuali rasul-rasul/para utusan dari engkau sebelum Kami mengutus tidak dan

ŒÏĩË ċuő~đT RĎÔ şÎĀ~Ĕ^ ĀG êǛA(āØŒkĂMŞH' ÙǘÄ ċEØĦoŒÑĀÛ ĀG ĀDRĀ~ȭŌxÍ'
kalian sebagian Kami menjadikan dan pasar-pasar di (mereka) berjalan dan makanan

΃ (ƣhÜǠrđT ēÉ ɃŇTĀ6 ċERĎÊ ĀG êċEGĜhǡUŤrÿX Ă) ųVĎÔőYǘÄ Ȑső~ĀU ǘÍ
20 Maha Melihat engkau Tuhan adalah dan (kalian) bersabar apakah fitnah/cobaan sebagian bagi
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SINOPSIS 

Buku Belajar Bahasa Arab Melalui Al Qur’an ini merupakan buku yang akan membantu pembaca mengenal 

kosa kata bahasa Arab yang dipakai di dalam Al Qur’an. Sebagai Kitab Suci yang menjadi pedoman bagi Umat Islam, 

tentu sudah menjadi kewajiban bagi setiap muslim untuk memahami dan mengerti makna yang ada di dalamnya. 

Oleh karena kitab Al Qur’an diturunkan dalam bahasa Arab, maka mempelajari bahasa Arab dapat menjadi prasyarat 

bagi umat Islam untuk dapat memahami Al Qur’an dengan benar. Ayat-ayat di dalam Al Qur’an diurai menjadi kata-

kata yang menyusun ayat tersebut dan setiap kata diberikan arti yang paling mendekati.  Perulangan kata adalah hal 

yang sangat lumrah dalam sebuah kalimat, hal ini juga terdapat di dalam Al Qur’an, bahkan ada kelompok kata yang 

banyak diulang-ulang di dalamnya. Bukan tanpa maksud jika perulangan itu terjadi tetapi ini menjadikan pembaca 

akan lebih sering menemukan kata-kata yang sama dan mengingatnya. Dengan mengacu pada Mushaf Madinah 

ayat-ayat yang disajikan dalam buku ini mengikuti standard yang umum di pakai oleh kaum Muslimin di dunia Islam 

umumnya, meskipun ada beberapa perbedaan dengan penulisan pada Mushaf resmi dari departemen Agama, 

namun perbedaan tersebut tidak terlalu mencolok sehingga tetap mudah dipelajari dan dipahami oleh mereka yang 

belum terbiasa dengan Mushaf Madinah. Dengan membaca buku ini pembaca akan dapat mendalami lebih lanjut 

makna dari ayat-ayat di dalam Al Qur’an. 
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